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Ihr Beitrag zum Umweltschutz

Entsorgung der
Transportverpackung

Die Verpackung schutzt den Wasch-
trockner vor Transportschaden. Die Ver-
packungsmaterialien sind nach umwelt-
vertraglichen und entsorgungstech-
nischen Gesichtspunkten ausgewahlt
und deshalb recyclebar.

Das Ruckfuhren der Verpackung in den
Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen.

Ihr Fachh&ndler nimmt die Verpackung
zurlck.

Entsorgung des Altgerates

Elektrische und elektronische Altgerate
enthalten vielfach noch wertvolle Mate-
rialien. Sie enthalten aber auch schadli-
che Stoffe, die fur inre Funktion und Si-
cherheit notwendig waren. Im Restmdll
oder bei falscher Behandlung kénnen
diese der menschlichen Gesundheit
und der Umwelt schaden. Geben Sie
lhr Altgerat deshalb auf keinen Fall in
den Restmull.

Nutzen Sie stattdessen die von Ihrer
Kommune eingerichtete Sammelstelle
zur Ruckgabe und Verwertung elektri-
scher und elektronischer Altgerate.

Bitte sorgen Sie daflr, dass lhr Altgerat
bis zum Abtransport kindersicher auf-
bewahrt wird. Hierlber informiert Sie
diese Gebrauchsanweisung im Kapitel
"Sicherheitshinweise und Warnungen".



Sicherheitshinweise und Warnungen

Lesen Sie vor dem ersten Benutzen
des Waschtrockners die Gebrauchs-
anweisung. Sie gibt wichtige Hinwei-
se fUr die Sicherheit, den Gebrauch
und die Wartung des Gerates. Da-
durch schitzen Sie sich und verhin-
dern Schaden am Waschtrockner.

Bewahren Sie die Gebrauchsanwei-
sung auf und geben Sie diese an ei-
nen eventuellen Nachbesitzer weiter.

BestimmungsgemaBe Verwen-
dung

Der Waschtrockner ist ausschlie-
lich zum

— Waschen von Textilien bestimmt, die
vom Hersteller im Pflegeetikett als
maschinenwaschbar ausgewiesen
sind oder die aus handwaschbarer
Wolle bestehen.

— Trocknen von in Wasser gewasche-
nen Textilien bestimmt, die vom Her-
steller im Pflegeetikett als trockner-
geeignet ausgewiesen sind.

Andere Verwendungszwecke sind mog-
licherweise gefahrlich. Der Hersteller
haftet nicht fur Schaden, die durch be-
stimmungswidrigen Gebrauch oder fal-
sche Bedienung verursacht werden.

Technische Sicherheit

Kontrollieren Sie den Waschtrock-
ner vor der Aufstellung auf auBere
sichtbare Schaden.
Ein beschadigtes Gerat nicht aufstellen
und in Betrieb nehmen.

Vor dem AnschlieBen des Wasch-
trockners unbedingt die An-

schlussdaten (Absicherung, Spannung
und Frequenz) auf dem Typenschild mit
denen des Elektronetzes vergleichen.
Erfragen Sie diese im Zweifelsfall bei ei-
ner Elektro-Fachkraft.

Die elektrische Sicherheit dieses

Waschtrockners ist nur dann ge-
wahrleistet, wenn er an ein vorschrifts-
maRig installiertes Schutzleitersystem
angeschlossen wird.
Es ist sehr wichtig, dass diese grundle-
gende Sicherheitsvoraussetzung ge-
praft und im Zweifelsfall die Hausinstal-
lation durch eine Fachkraft Uberprift
wird.
Der Hersteller kann nicht fur Schaden
verantwortlich gemacht werden, die
durch einen fehlenden oder unterbro-
chenen Schutzleiter verursacht werden.

Verwenden Sie aus Sicherheits-
grinden keine Verlangerungskabel
(Brandgefahr durch Uberhitzung).

Der Waschtrockner entspricht den

vorgeschriebenen Sicherheitsbe-
stimmungen. Durch unsachgeméaBe Re-
paraturen kénnen unvorhersehbare Ge-
fahren flr den Benutzer entstehen, fur
die der Hersteller keine Haftung Uber-
nimmt. Reparaturen durfen nur von
Miele autorisierten Fachkréaften durch-
gefuhrt werden.

Der Waschtrockner ist nur dann
elektrisch vom Netz getrennt,
wenn:
— der Netzstecker des Waschtrockners
gezogen ist oder
— die Sicherung der Hausinstallation
ausgeschaltet ist oder
— die Schraubsicherung der Hausin-
stallation ganz herausgeschraubt ist.



Sicherheitshinweise und Warnungen

Das Miele Wasserschutzsystem
schutzt vor Wasserschéaden, wenn
folgende Voraussetzungen erfullt sind:

— ordnungsgemaBer Wasser- und Elek-
troanschluss;

— Bei erkennbaren Schaden muss der
Waschtrockner unverztglich wieder
instand gesetzt werden.

Defekte Bauteile durfen nur gegen

Miele Original Ersatzteile ausge-
tauscht werden. Nur bei diesen Teilen
gewahrleistet Miele, dass sie die Si-
cherheitsanforderungen in vollem Um-
fang erftllen.

Wenn die Netzanschlussleitung be-

schéadigt ist, muss diese durch von
Miele autorisierte Fachkréfte ersetzt
werden, um Gefahren fur den Benutzer
Zu vermeiden.

Bei gewerblicher Nutzung des Ge-

rates verlangt die UVV-Wascherei
(VBG 7y) eine jahrliche Uberpriifung
gemaB § 36 und 37 durch einen Sach-
kundigen (z.B. Miele Werkskunden-
dienst).
Die Ergebnisse sind in einem Prifbuch
(erhéaltlich beim Miele Kundendienst)
einzutragen, welches am Betriebsort
aufzubewahren und auf Verlangen vor-
zuzeigen ist.

Gebrauch

Der Einbau und die Inbetriebnah-

me dieses Gerates an nichtstatio-
naren Aufstellungsorten dirfen nur von
Fachbetrieben/ Fachleuten durchge-
fUhrt werden, wenn sie die Vorausset-
zungen fur den sicherheitsgerechten
Gebrauch dieses Gerates sicherstellen.

Vorsicht, heiBe Metallkappe nach
dem Trocknen!
Die Tur nach dem Trocknen weit 6ffnen.
Beruhren Sie nicht die sich innen auf
dem Turglas befindliche Metallkappe.
Durch hohe Temperaturen besteht dort
Verbrennungsgefahr.

Stellen Sie Ihren Waschtrockner

nicht in frostgefahrdeten Raumen
auf. Eingefrorene Schlduche kénnen
reiBen oder platzen und die Zuverlas-
sigkeit der Elektronik kann durch Tem-
peraturen unter dem Gefrierpunkt ab-
nehmen.

Entfernen Sie vor der Inbetriebnah-

me die Transportsicherung auf der
Ruckseite des Waschtrockners (siehe
Kapitel "Aufstellen und AnschlieBen").
Beim Schleudern kann eine nicht ent-
fernte Transportsicherung den Wasch-
trockner und nebenstehende Mébel/
Gerate beschadigen.

SchlieBen Sie den Wasserhahn bei
langerer Abwesenheit (z.B. Ur-
laub), vor allem dann, wenn sich in der
N&he des Waschtrockners kein Boden-

ablauf (Gully) befindet.



Sicherheitshinweise und Warnungen

Uberschwemmungsgefahr!

Uberprufen Sie vor dem Einhéngen
des Abflussschlauches in ein Wasch-
becken, ob das Wasser schnell genug
abflieBt.
Sichern Sie den Abflussschlauch ge-
gen Abrutschen. Die RuckstoBkraft des
ausflieBenden Wassers kann den unge-
sicherten Schlauch aus dem Becken
drucken.

Achten Sie darauf, dass keine

Fremdkérper (z.B. Nagel, Nadeln,
Munzen, Buroklammern) mitgewaschen
werden. Fremdkorper kénnen Geréte-
bauteile (z.B. Laugenbehalter, Wasch-
trommel) beschadigen. Beschadigte
Bauteile kbnnen wiederum Wasche-
sch&den verursachen.

Wenn Sie mit hohen Temperaturen
waschen, bedenken Sie, dass das
Schauglas heiB wird.
Hindern Sie deshalb Kinder daran,
wahrend des Waschvorganges das
Schauglas zu beruhren.

Bei richtiger Waschmitteldosierung

ist ein Entkalken des Waschtrock-
ners nicht erforderlich. Falls Ihr Wasch-
trockner dennoch so stark verkalkt sein
sollte, dass ein Entkalken notwendig
wird, verwenden Sie Spezial-Entkal-
kungsmittel mit Korrosionsschutz. Diese
Spezial-Entkalkungsmittel erhalten Sie
Uber Ihren Miele Fachhandler oder
beim Miele Kundendienst. Halten Sie
die Anwendungshinweise streng ein.

Verwenden Sie niemals l6semittel-

haltige Reinigungsmittel (z.B.
Waschbenzin) im Waschtrockner. Gera-
tebauteile kénnen beschadigt werden
und giftige Dampfe auftreten. Es be-
steht Brand- und Explosionsgefahr!

Textilien, die mit I6semittelhaltigen

Reinigungsmitteln behandelt wur-
den, mussen vor dem Waschen in kla-
rem Wasser gut ausgespult werden.

Farbemittel mUssen flr den Einsatz

im Waschautomaten geeignet sein
und durfen nur im haushaltstblichen
MaBe verwendet werden. Halten Sie
streng die Verwendungshinweise des
Herstellers ein.

Entfarbemittel kbnnen durch ihre

schwefelhaltigen Verbindungen zu
Korrosion fuhren. Entfarbemittel dtrfen
im Waschautomaten nicht verwendet
werden.



Sicherheitshinweise und Warnungen

Brandgefahr beim Trocknen be-
steht bei Textilien, die:

— Schaumgummi-, Gummi-, oder gum-
miahnliche Anteile enthalten;

— mit feuergefahrlichen Reinigungsmit-
teln behandelt sind;

— mit Haarfestiger-, Haarspray-, Nagel-
lackentferner- oder ahnlichen Ruck-
standen behaftet sind;

— mit FUllungen versehen und bescha-
digt sind (z.B. Kissen oder Jacken).
Die herausfallende Fullung kann ei-
nen Brand verursachen.

Beim Trocknen durfen keine Do-

sierhilfen, z.B. Sackchen, Kugeln in
der Wasche sein. Diese Teile kdnnen
beim Trocknen schmelzen und den
Waschtrockner und die Wasche be-
schadigen.

Kinder im Haushalt

Beaufsichtigen Sie Kinder, die sich

in der N&he des Waschtrockners
aufhalten. Lassen Sie Kinder nie mit
dem Waschtrockner spielen.

Benutzung von Zubehor

Zubehorteile durfen nur dann an-

oder eingebaut werden, wenn sie
ausdricklich von Miele freigegeben
sind.
Wenn andere Teile an- oder eingebaut
werden, gehen Ansprlche aus Garan-
tie, Gewahrleistung und/oder Produkt-
haftung verloren.

Vor der Entsorgung des Altge-
rates

Ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose. Machen Sie die
Netzanschlussleitung sowie Stecker un-
brauchbar. Sie verhindern damit, dass
ein Missbrauch mit dem Waschtrockner

betrieben wird.



Geratebeschreibung

Mit diesem Waschtrockner konnen Sie:

— separat waschen
mit einer Beladung (je nach Pro-
gramm) von max. 5 kg;

— separat trocknen
mit einer Beladung (je nach Pro-
gramm) von max. 2,5 kg;

oder

— ohne Unterbrechung waschen und
trocknen
mit einer Beladung (je nach Pro-
gramm) von max. 2,5 kg.

Ausstattungsmerkmale

Sonderprogramme

— Programme fur handwaschbare Tex-
tilien (WOLLE )

Handwaschbare Textilien aus Wolle und
Wollgemischen kénnen im Programm
WOLLE & gewaschen werden.

— Programm fUr kleine Wascheposten
(MINI)

Es handelt sich um ein Buntwasch-
programm fur die kurze Wéasche zwi-
schendurch bei leicht angeschmutz-
ten Textilien.

— Programm zum Spulen von Textilien
(Extraspulen)

Textilien werden in diesem Programm
nur gespult und geschleudert.
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Startvorwahl

Mit der Startvorwahl kénnen Sie den
Programmstart um 1 bis 9 Stunden ver-
zdgern.

Programmverriegelung

Die elektronische Programmverriege-
lung verhindert, dass wahrend des Pro-
grammablaufes die Tur gedffnet oder
das Programm abgebrochen wird. Am
Programmende wird die elektronische
Programmverriegelung automatisch
aufgehoben.

Programmierfunktionen

Mit den Programmierfunktionen kénnen
Sie den Waschautomaten an Ihre indivi-
duellen Bedurfnisse anpassen. Im Pro-
grammierstatus wird die angewéhlte
Funktion angezeigt.

Programmaktualisierung (PC)

Die auf der Bedienungsblende mit "PC"
gekennzeichnete Service-Anzeige dient
dem Kundendienst als Ubertragungs-
punkt flr eine Programmaktualisierung
(PC = Programme Correction).

Damit kdnnen zukUnftige Entwicklungen
bei Waschmitteln, Textilien, Wasch- und
Trockenverfahren in der Steuerung |h-
res Waschtrockners berucksichtigt wer-
den.

Miele wird die Mdglichkeit zur Pro-
grammaktualisierung rechtzeitig be-
kannt geben.



Geratebeschreibung

.
Bedienungsblende
WASCHEN TROCKNEN
" Ende i Ende " N
Start- Flusen ausspiilen KOCHWASCHE Einweichen O PFLEGELEICHT KOCHWASCHE [ Ein
TR Extraspiilen 1 ECNIWASCHE Schrank- BUNTWASCHE 1 Einw.Vorwaschen
[ j R trocken plus Extratrocken Waschen
Pumpen — 1500 . Spiilen
START (0] Vorwasche O Schrank- pu
Schleudern 1200 trocken Spulstop
5 900 - Endschleudern
Stéarken — E
600|| wasser plusO fi‘;:%ﬂt Trocknen
) 400 Mangel-| [ Kattlut
I-Ein Spillstop feucht Knitterschutz/Ende
0-Aus 0. End- le) -
| schleudern 60 min O Zulauf/Ablauf
Tar ( ’, Trocknen/ 40 min| O iiberladen
- F ASCHE PFLEGELEICHT Schonen O verriegelt
| | — B —
@% ® % ® % @ ® ©)

(D Taste Startvorwahl und Anzeige
ermdglicht eine Verzdgerung des
Programmstarts.

Die Verzdgerungszeit erscheint in der
Anzeige.

(2 Taste START
startet das Wasch-/Trockenpro-
gramm.
Die Kontrollleuchte blinkt, sobald das
Programm gestartet werden kann.

(3 Taste Tiir
offnet die Fulltar.

(@ Taste I-Ein/0-Aus
zum Ein-/Ausschalten des Wasch-
trockners oder
zur Unterbrechung eines laufenden
Programms.

(® Programmwahler WASCHEN
zur Anwahl des Grundwaschpro-
gramms und der zugehdérigen Tem-
peratur.
Der Programmwahler kann rechts-
oder linksherum gedreht werden.

(® Taste "Schleudern"
zur Umwahl der Schleuderdrehzahl
oder zur Anwahl von
— Spulstop oder
— ohne Endschleudern

(@ Tasten fiir die Zusatzfunktionen
zur Anwahl der Zusatzfunktionen.
Bei eingeschalteter Zusatzfunktion
leuchtet die entsprechende Kontroll-
leuchte.

Programmwéhler TROCKNEN
zur Anwahl des Trockenprogramms
und der zugehorigen Trockenstufe.
Der Programmwaéhler kann rechts-
oder linksherum gedreht werden.

(@ Ablaufanzeige
informiert wahrend des Wasch- oder
Trockenprogramms Uber den jeweils
erreichten Programmalbschnitt
und
Fehler-/Service-Kontrollleuchten

11



Geratebeschreibung

Wichtige Bedienelemente

Programmwabhler

Durch Drehen der Programmwahler er-
folgt die Einstellung der

— Grundwaschprogramme mit der zu-
gehorigen Temperatur

und

— Trockenprogramme mit der zugehori-
gen Trockenstufe.

Tasten fiir die Zusatzfunktionen

Die Programme koénnen durch Zusatz-
funktionen ergénzt werden. Durch Dru-
cken der entsprechenden Taste wird
die Zusatzfunktion an- oder abgewahilt.
Die Zusatzfunktion ist angewahlt, wenn
die Kontrollleuchte leuchtet.

L&sst sich eine Zusatzfunktion nicht an-
wahlen, ist sie fur das entsprechende
Programm nicht zugelassen. Die Kon-
trollleuchte erlischt beim Loslassen der
Taste.

Taste "Schleudern" mit
Kontrollleuchten

Durch Dricken der Taste "Schleudern”
kann die Schleuderdrehzahl verandert
werden.

Es ist jedoch nicht méglich, eine hdhere
Schleuderdrehzahl anzuwéhlen als die
vom Grundwaschprogramm zugelasse-
ne maximale Drehzahl.

Die Kontrollleuchten zeigen die jeweils
gewahlte Einstellung an.
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Schleudern mit 400 - 1500 U/min

Einstellung der Schleuderdrehzahl fur
das

— Endschleudern beim Waschen oder

— Thermoschleudern beim Trocknen
(zum "Thermoschleudern” siehe Ka-
pitel "TROCKNEN", Programmwabhl)

Sie kbnnen das Endschleudern beim
Waschen auch abwahlen:

m Drlcken Sie die Taste "Schleudern”
bis

Spulstop

Die Textilien werden nicht geschleudert
und bleiben am Ende des Waschpro-
gramms im Wasser des letzten Spul-
gangs liegen. Dadurch wird Knitterbil-
dung vermieden, wenn die Textilien
nicht sofort nach dem Programmende
aus dem Waschtrockner genommen
werden.

Programm fortsetzen:

— mit Endschleudern
mit der Taste "Schleudern" die ge-
wUlnschte Schleuderdrehzahl anwah-
len.

— ohne Endschleudern
Taste "Schleudern” so oft drlicken,
bis die Kontrollleuchte ohne End-
schleudern leuchtet.

ohne Endschleudern

Die Textilien werden nach dem letzten
Spulgang nicht geschleudert.
Der Waschtrockner schaltet nach dem
Pumpen in den Knitterschutz.



Umweltfreundliches waschen und trocknen

Nutzen Sie nach Moglichkeit die ma-
ximale Beladungsmenge des jeweili-
gen Programms.

Der Energieverbrauch / Wasserver-
brauch ist dann, bezogen auf die
Gesamtmenge, am gunstigsten.

Nutzen Sie das Programm MINI far
kleine Wascheposten.

Waschen Sie leicht verschmutzte
Wésche mit der Zusatzfunktion Kurz.

Fur die Reinigung normal ver-
schmutzter Wasche reicht die Haupt-
wasche.

Nutzen Sie fur stark verschmutzte
Wasche die Zusatzfunktion Einwei-
chen. Dadurch kénnen Sie die
Waschtemperatur in der Hauptwé-
sche senken.

Nutzen Sie die Zusatzfunktion Ein-
weichen anstelle der Zusatzfunktion
Vorwésche. Beim Einweichen und
anschlieBender Hauptwéasche wird
dieselbe Lauge benutzt.

Verwenden Sie hdchstens so viel
Waschmittel, wie auf der Waschmit-
telverpackung angegeben ist.

Verringern Sie bei kleineren Bela-
dungsmengen die Waschmittelmen-
ge (ca. 1/3 weniger Waschmittel bei
halber Beladung).

Durch die Mengenautomatik kdnnen
die Waschzeiten schwanken. Je
nach Beladungsmenge wird die
Hauptwésche gekurzt und ein Spul-
gang entfallt.

Wahlen Sie zum maschinellen Trock-
nen eine hohe Schleuderdrehzahl
nach dem Waschen sowie beim
Thermoschleudern. So sparen Sie
Zeit und Energie.

13



Vor der ersten Inbetriebnahme

Den Waschtrockner vor der ersten
Inbetriebnahme richtig aufstellen
und anschlieBen. Bitte beachten Sie
das Kapitel "Aufstellen und Anschlie-
Ben".

Trommel ausspulen
m Drehen Sie den Wasserhahn auf.

m Drehen Sie beide Programmwahler
auf die Position Ende.

m Schalten Sie den Waschtrockner mit
der Taste [-Ein/0O-Aus ein.

Keine Wésche einflllen.

m FUllen Sie daher nur max. 1/4 der auf
der Waschmittelverpackung angege-
benen Waschmittelmenge in Kammer
Uy des Waschmittel-Einsplkastens.

m Drehen Sie den Programmwahler
WASCHEN auf BUNTWASCHE 60°C.

Wichtig! Dieses Programm muss ge-
wahlt werden, damit sich die Elektronik
auf die Umgebungsbedingungen ein-
stellt.

m Drucken Sie die Taste Wasser plus.

m Drlicken Sie die Taste "Schleudern”
so oft, bis die Kontrollleuchte ohne
Endschleudern leuchtet.

m Drlicken Sie die Taste START.
Eventuelle Verunreinigungen sind am
Programmende ausgespult.

Merkzahl fiir Wasserharte einstellen

Die Dosiermenge des Waschmittels ist,
neben anderen Faktoren, von der Was-
serharte abhangig. Eine Stellscheibe im

14

Waschmittel-Einspulkasten dient als
Merkhilfe fur die Wasserharte.

An der Innenseite der Blende des
Waschmittel-Einspulkastens befindet
sich ein gelber Offner.

| Y I N (| ) |H

Matele

\

m Entnehmen Sie den Offner.

m Drehen Sie die Stellscheibe mit Hilfe
des Offners auf den entsprechenden
Hartebereich.

Die Wasserhéarte erfahren Sie bei lhrem
Wasserversorgungsunternehmen.



WASCHEN

Programmubersicht

KOCH-/BUNTWASCHE V35775150 57 5oy

Textilart Wasche aus Baumwolle und Leinen, z. B. Bettwésche,
Tischwasche, Frottiertlicher, Jeans, T-Shirts, Unterwa-
sche, Sauglingswasche.

Zusatzfunktionen Einweichen, Vorwésche, Wasser plus, Kurz

besondere Hinweise

— KOCHWASCHE nur fur keimbehaftete und stark ver-
schmutzte Wasche benutzen.

— FuUr stark verschmutzte Wéasche Zusatzfunktionen Ein-
weichen oder Vorwdsche benutzen.

— FUr gering verschmutzte Wasche Zusatzfunktion Kurz
benutzen.

— Dunkelfarbige Textilien mit Colorwaschmittel oder FlUs-
sigwaschmittel waschen.

Waschmittel

Universal-, Color-, Flissigwaschmittel

max. Beladung

5 kg

Hinweis fur Prufinstitute:
Programmeinstellung fur die Prifung nach Norm EN 50229: Buntwé&sche 60°C

PFLEGELEICHT V&0 \507 {15y {3557
Textilart Textilien aus synthetischen Fasern, Mischgewebe oder

pflegeleicht ausgertsteter Baumwolle, z.B. Oberhemden,
Blusen, Kittel, Tischwésche.

Zusatzfunktionen

Einweichen, Vorwasche, Wasser plus, Kurz

besondere Hinweise

— Fur stark verschmutzte Wésche Zusatzfunktionen Ein-
weichen oder Vorwédsche benutzen.

— Fur gering verschmutzte Wasche Zusatzfunktion Kurz
benutzen.

Waschmittel

Universal-, Color-, Flussig-, Feinwaschmittel

max. Beladung

2 kg
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WASCHEN

Programmubersicht

FEINWASCHE

Textilart

Textilien aus synthetischen Fasern, Mischgewebe, Kunst-
seide oder pflegeleicht ausgeruisteter Baumwolle, z.B.
Oberhemden, Blusen;

Gardinen, die vom Hersteller als maschinenwaschbar de-
klariert sind.

Zusatzfunktionen

Einweichen, Vorwéasche, Kurz

besondere Hinweise

— In diesem Programm geringe Knitterbildung.

— Der in Gardinen vorhandene Feinstaub erfordert haufig
ein Programm mit Vorwésche.

— Bei knitterempfindlichen Gardinen Schleuderdrehzahl
reduzieren oder abwéhlen.

Waschmittel Feinwaschmittel

max. Beladung 1Kkg

WOLLE &

Textilart Textilien aus handwaschbarer oder maschinenwaschba-

rer Wolle und Wollgemische.

besondere Hinweise

— Bei handwaschbaren Textilien aus anderen Faserstof-
fen Schleuderdrehzahl reduzieren oder abwéhlen.

Waschmittel Wollwaschmittel

max. Beladung 1kg

MINI

Textilart Leicht angeschmutzte Textilien, die im Buntwaschpro-
gramm gewaschen werden kdénnen.

Zusatzfunktion Wasser plus

besondere Hinweise |— Weniger Waschmittel dosieren (halbe Beladung).

Waschmittel Universal-, Color-, Flissigwaschmittel

max. Beladung

2,5 kg
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WASCHEN

Programmubersicht

Stirken

Textilart

Tischdecken, Servietten, Schurzen, Berufskleidung.

besondere Hinweise

— Die Wasche sollte frisch gewaschen, aber nicht weich-
gespult sein.

max. Beladung

5 kg

Pumpen / Schleudern

besondere Hinweise

— nur Pumpen: Drehzahl auf ohne Endschleudern stellen.

max. Beladung

5 kg

Extraspiilen

Textilart

Textilien, die nur gespult und geschleudert werden sollen

max. Beladung

5 kg

Flusen ausspiilen

besondere Hinweise

— Flusen, die sich nach dem Trocknen in der Trommel
ablagern, kdnnen mit diesem Programm ausgespult
werden.

Auf keinen Fall diirfen sich Textilien in der Trommel
befinden!

Bei der Temperaturangabe "kalt" wird das Wasser auf 24°C erwarmt; hiermit wer-
den Temperaturschwankungen des Trinkwassers ausgeglichen und die Waschmit-

telwirkung verstarkt.
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WASCHEN

Separates Waschen

Der Programmwahler TROCKNEN
muss auf der Position Ende stehen.
Sonst schlieBt sich nach dem Wa-
schen das eingestellte Trockenpro-
gramm an.

Vorbereitung

© Wische vorbereiten und sortieren

m Leeren Sie die Taschen.

/\ Fremdkorper (z.B. Nagel, Min-
zen, Buroklammern) kénnen Textilien
und Bauteile beschadigen.

m Entfernen Sie vor dem Waschen
eventuelle Flecken auf den Textilien;
maglichst solange sie frisch sind.
Tupfen Sie die Flecken mit einem
nicht (ab)farbenden Tuch weg. Nicht
reiben!

Besondere Flecken (Blut, Ei, Kaffee,
Tee etc.) lassen sich haufig mit kleinen
Tricks beseitigen. Wenn Sie Probleme
mit verfleckten Textilien haben, kénnen
Sie Uber den Miele Fachhandel oder

18

bei Miele direkt ein Waschlexikon be-
ziehen. Dieses enthalt Tipps zur Entfer-
nung spezieller Flecken.

/N Auf keinen Fall chemische (I6se-
mittelhaltige) Reinigungsmittel im
Gerat verwenden!

m Sortieren Sie die Textilien nach Far-
ben und den im Pflegeetikett enthal-
tenen Symbolen (im Kragen oder an
der Seitennaht). Welche Textilien in
welchem Programm gewaschen wer-
den kénnen, erfahren Sie auf den
vorhergehenden Seiten.

Dunkle Textilien "bluten” bei den ersten
Waschen oft etwas aus. Damit nichts
verfarbt, helle und dunkle Sachen ge-
trennt waschen.

— Bei Gardinen: Réllchen und Bleiband
entfernen oder in einen Beutel ein-
binden.

— Bei BH’s: geléste Formbugel verna-
hen oder entfernen.

— Bei Strickwaren, Jeans, Hosen und
Maschenware (z.B. T-Shirts, Sweat-
shirts): Innenseite nach auBBen wen-
den, wenn es der Textilhersteller
empfiehlt.

— ReiBverschlisse, Haken und Osen
vor dem Waschen schliefen.

— Bett und Kissenbezlge schlieBen,
damit keine Kleinteile hineingelan-
gen.

Keine Textilien waschen, die als nicht
waschbar deklariert sind (Pflegesym-
bol BX1).



WASCHEN

© Waschtrockner einschalten

m Drucken Sie die Taste /-Ein/0-Aus ein.

O Flltiir 6ffnen

m Drlcken Sie die Taste Tir und 6ffnen
Sie die Falltdr.

O Wasche einflillen

m Legen Sie die Wasche auseinander
gefaltet und locker in die Trommel.
Verschieden groBBe Wéaschestlcke
verstarken die Waschwirkung und
verteilen sich beim Schleudern bes-
ser.

Nutzen Sie die maximale Beladungs-
menge des jeweiligen Waschpro-
gramms. Der Energie- und Wasserver-
brauch ist dann, bezogen auf die Ge-
samtmenge, am niedrigsten. Beachten
Sie jedoch, dass eine Uberschreitung
der maximalen Beladungsmenge zur
Minderung des Waschergebnisses und
zur Férderung der Knitterbildung fahrt.

O Flltiir schlieBen

Achten Sie darauf, dass keine Textilien
zwischen TUr und Dichtring einge-
klemmt werden.

0O Wasserhahn 6ffnen

Programmwahl

@ Waschprogramm wahlen

WASCHEN

d .
2 KOCHWASCHE
BUNTWASCHE
95 75 C

Flusen ausspilen En
Extrasplilen 1

Pumpen —
Schleudern
Starken —

FEINWASCHE PFLEGELEICHT

m Drehen Sie den Programmwahler auf
das gewulnschte Waschprogramm.

O Schleuderdrehzahl wahlen

1500
1200
900
600
400
Spilstop
0. End-
schleudern

1

m Drlcken Sie die Taste "Schleudern”
so oft, bis die Kontrollleuchte der ge-
wlnschten Schleuderdrehzahl leuch-
tet.

Eine Anderung der Schleuderdrehzahl
ist nur in den Grenzen des jeweiligen
Grundwaschprogramms maglich.
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WASCHEN

Zusatzfunktionen zum Waschpro-
gramm

O Zusatzfunktion(en) wahlen

Einweichen O

Vorwasche O

Wasser plusO

O

Kurz

m Driicken Sie die gewlnschte(n) Zu-
satzfunktionstaste(n).

Zusatzfunktionen, die vom Grundpro-
gramm her nicht zweckmaBig sind, kon-
nen nicht angewahlt werden. Die zuge-
harige Kontrollleuchte erlischt beim
Loslassen der Taste.

Einweichen

Fur besonders stark verschmutzte
und fleckige Textilien mit eingetrock-
neten oder bleichbaren Flecken (z.B.
Blut, Fett, Kakao).

Dauer des Einweichprozesses:
2 Stunden.

Waschmitteldosierung bei der Zu-
satzfunktion Einweichen:

Die Aufteilung der vom Waschmittelher-
steller empfohlenen Waschmittelmenge
hangt davon ab, welches Waschpro-
gramm sich an den Einweichvorgang
anschlieBt.
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Bei Programmen ohne Vorwasche:

— Gesamtwaschmittelmenge in Kam-
mer Ul oder direkt auf die in der
Trommel liegende Wé&sche geben.

Bei Programmen mit Vorwésche:

— 1/4 der Waschmittelmenge fur den
Einweichvorgang und die Vorwésche
in Kammer L geben, 3/4 der
Waschmittelmenge fur die Hauptwa-
sche in Kammer Ul geben.

Vorwésche

Fir stark verschmutzte Textilien.

Wasser plus

Erhoht den Wasserstand in allen Pro-
grammabschnitten der Programme
KOCHWASCHE/BUNTWASCHE,
PFLEGELEICHT und MINI 40°C.

Bei:

— besonders empfindlichen Textilien.

— schwer einspulbaren Waschmitteln.

— besonderer Anforderung an die Spul-
wirkung.

Kurz

Fur leicht verschmutzte Textilien.

Die Programmlaufzeit wird verkdrzt. In
den Programmen KOCH-/BUNTWA-
SCHE und PFLEGELEICHT werden nur
zwei Spulgénge mit erhdhtem Wasser-
stand durchgefuhrt.



WASCHEN

@ Waschmittel zugeben

Eine richtige Dosierung ist wichtig,
denn . ..

... zu wenig Waschmittel bewirkt:

— die Wasche wird nicht sauber und im
Laufe der Zeit grau und hart

— Fettlause in der Wasche

— Kalkablagerungen auf dem Heizkor-
per.

.. zu viel Waschmittel bewirkt:

— starke Schaumbildung, dadurch eine
geringe Waschmechanik und ein
schlechtes Reinigungs-, Spul- und
Schleuderergebnis

— hoéheren Wasserverbrauch durch
einen automatisch zugeschalteten
zusatzlichen Spulgang

— Okologische Belastung

Das Einspulen des Waschmittels fur die
Vorwasche erfolgt Uber Kammer LLJ.
Das Einspulen des Waschmittels fur die
Hauptwasche erfolgt Glber Kammer WL,
Sollte die Kapazitat der Kammer Ul
nicht ausreichen (z.B. im Hartebereich
1), kann ein Teil in Kammer L gege-
ben werden.

N
|
==

@ o

m Ziehen Sie den Waschmittelkasten
heraus und flllen Sie das Waschmit-
tel in die Kammern.

Ly = Waschmittel fur die Vorwéasche
(wenn gewahlt, 1/4 der empfoh-
lenen Gesamtwaschmittel

menge)

Uy =  Waschmittel fur die Haupt-
wasche einschlieBlich Ein-

weichen

\&] = Weichspuler, Formspuler oder

Flussigstarke.

Weitere Informationen zu Waschmitteln
und deren Dosierung erhalten Sie im
Kapitel "Waschmittel".
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WASCHEN

Startvorwahl

® Startvorwahl einschalten

Start- I

vorwahl

START (@]

Memory-Funktion

Wird zu einem Programm eine Zu-
satzfunktion angewahlt und/oder die
Schleuderdrehzahl geéndert, spei-
chert der Waschtrockner diese Ein-

stellungen ab.

m Drlicken Sie die Taste Startvorwahl so
oft, bis die gewlinschte Verzége-
rungszeit (von / bis 9 Stunden) in der
Anzeige erscheint.

Nach Drticken der Taste START beginnt
die Zeit im Stundentakt abzulaufen.
Danach beginnt das Programm auto-
matisch.

Startvorwahl I6schen

m Drlcken Sie beim Stand von g Stun-
den erneut die Taste Startvorwahl
oder

m schalten Sie den Waschtrockner mit
der Taste [-Ein/0O-Aus aus.
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Bei erneuter Anwahl dieses Programms
bietet der Waschtrockner die abgespei-
cherten Zusatzfunktionen und/oder
Schleuderdrehzahl an.

Ausnahme: Startvorwahl.
® Programm starten

Die Kontrollleuchte der Taste START
blinkt, sobald das Programm gestartet
werden kann.

m Drlcken Sie die Taste START.
Nach dem Programmstart leuchtet
die Kontrollleuchte der Taste START.

Programmende

Nach dem Waschen mit maximaler
Fillmenge

Wenn Sie mit maximaler Fullmenge
gewaschen haben und anschlie-
Bend die Wasche im Waschtrockner
trocknen wollen, missen Sie die Be-
ladung halbieren. Teilen Sie dann
die Textilien auf 2 separate Trocken-
vorgange auf.

Weitere Informationen erhalten Sie im
Kapitel "Nach jedem Waschen oder
Trocknen".




WASCHEN

Wasche zum Waschen
nachlegen oder enthehmen

Sie kdnnen nach dem Programmstart
bei folgenden Programmen noch Wa-
sche nachlegen:

~ KOCH-/BUNTWASCHE
- PFLEGELEICHT
- MINI 40°C

m Drlcken Sie die Taste Tur, bis die
Fulltar aufspringt.

m Legen Sie Wéasche nach oder ent-
nehmen Sie Wasche.

m SchlieBen Sie die TUr.

Das Programm wird automatisch fortge-
setzt.

Die Tir lasst sich nicht 6ffnen, wenn:

— die Laugentemperatur Uber 70°C
liegt.
(Ausnahme: die Programmierfunktion
"Tar 6ffnen bei hohen Temperaturen'
ist aktiv. Achtung: Verbrennungsge-
fahr durch hohe Temperaturen!)

— die Zusatzfunktion Wasser plus ge-
wahlt wurde (der Wasserstand ist er-
hoht).

— die Verriegelung eingeschaltet ist.

— der Programmabschnitt Endschleu-
dern erreicht ist.

Wenn Sie in den oben genannten Zu-
stdnden die Taste Tdr dricken, leuchtet
die Kontrollleuchte verriegelt auf.
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WASCHEN

Programmablauf

Der Waschtrockner verflgt Uber eine
vollelektronische Steuerung mit Men-
genautomatik. Der Waschtrockner stellt
den fur das Waschen erforderlichen
Wasserverbrauch selbstandig fest und
zwar abhangig von Menge und Saug-
kraft der eingefullten Wésche. Hier-
durch kommt es zu verschiedenen Pro-
grammabl&ufen und Waschzeiten.

Die hier aufgeflhrten Programmablaufe
beziehen sich immer auf das Grundpro-
gramm bei maximaler Beladung. Wahl-
bare Zusatzfunktionen werden nicht be-
rdcksichtigt.

Die Ablaufanzeige lhres Waschtrock-
ners informiert Sie jederzeit wahrend
des Programms Uber den jeweils er-
reichten Programmabschnitt.

KOCH-/BUNTWASCHE
Hauptwésche
Wasserstand: niedrig
Waschrhythmus: normal
Spulen
Wasserstand: niedrig
Spulgange: 3 oder 4"
Schleudern
Spulschleudern?: ja
Endschleudern: ja
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PFLEGELEICHT
Hauptwésche
Wasserstand: niedrig
Waschrhythmus: normal

Spiilen
Wasserstand: mittel

Spulgange: 3
Pendelsptlen®: ab 40°C
Schleudern
Sptlschleudern?: ja
Endschleudern: ja

FEINWASCHE
Hauptwésche
Wasserstand: hoch
Waschrhythmus: Schongang
Spulen
Wasserstand: hoch
Spulgéange: 3
Schleudern
Sptlschleudern?: nein
Endschleudern: ja

WOLLE %
Hauptwésche
Wasserstand: niedrig
Waschrhythmus: Wolle
Spulen
Wasserstand: niedrig
Spulgange: 2
Schleudern
Spulschleudern?: ja
Endschleudern: ja



WASCHEN

MINI
Hauptwéasche
Wasserstand: niedrig
Waschrhythmus: normal
Spulen
Wasserstand: mittel
Spulgéange: 2
Schleudern
Spulschleudern?: ja
Endschleudern: ja

Stérken
Wasserstand: niedrig
Waschrhythmus: normal
Endschleudern: ja

Extraspiilen

Wasserstand: hoch
Spulgange: 2
Endschleudern: ja

Besonderheiten im Programmablauf:
Knitterschutz:

In allen Programmen auBer WOLLE und
Extraspdlen ist der Knitterschutz max.
30 Minuten nach dem Programmende
eingeschaltet.

) ein 4. Spulgang erfolgt bei:

— zu viel Schaum in der Trommel

— einer Endschleuderdrehzahl kleiner
als 700 U/min

— Anwahl von ohne Schleudern

2 Spulschleudern:

Die Textilien werden zwischen den ein-
zelnen Spulgangen geschleudert.

%) Pendelsplilen:

Die Lauge wird stufenweise am Ende
der Hauptwasche durch zu- und abflie-
Bendes Wasser abgekuhlt. Hierdurch
wird die Knitterbildung in den Textilien
vermindert.
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Waschmittel

Sie kdnnen alle modernen Waschmittel
verwenden, die fir Waschautomaten
geeignet sind. Auch flussige, kompakte
(konzentrierte), Tabletten (Tabs) und
Baukasten-Waschmittel.

Textilien aus Wolle oder Wollgemischen
sollten Sie mit einem Wollwaschmittel
waschen.

Verwendungs- und Dosierhinweise fur
volle Beladung stehen auf der Wasch-
mittelverpackung.

Die Dosierung ist abhangig von:

— dem Verschmutzungsgrad der
Wasche

leicht verschmutzt

Keine Verschmutzungen und Flecken
erkennbar. Die Kleidungsstucke ha-
ben z.B. Kérpergeruch angenom-
men.

normal verschmutzt
Verschmutzungen sichtbar und/oder
wenige leichte Flecken erkennbar.

stark verschmutzt
Verschmutzungen und/oder Flecken
klar erkennbar.

— der Waschemenge

— der Wasserhérte
Wenn Sie den Hartebereich nicht
kennen, informieren Sie sich bei |Ih-
rem Wasserversorgungsunterneh-
men.
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Wasserharten
Harte- Wasser- Gesamt- | deutsche
bereich eigen- harte in Harte
schaft mmol/| °d
| weich 0-13 0-7
Il mittel 1,3-2,5 7-14
11 hart bis Uber 2,5 Uber 14
sehr hart
Wasserentharter
In den Hartebereichen II-lll kbnnen Sie

einen Wasserentharter zugeben, um
Waschmittel zu sparen. Die richtige Do-
sierung steht auf der Verpackung. Ful-
len Sie zuerst das Waschmittel, dann
den Entharter ein.

Das Waschmittel kbnnen Sie dann wie
fUr Hartebereich | dosieren.

Komponenten-Waschmittel

Wenn Sie mit mehreren Komponenten
(z.B. Baukasten-Waschmittel) waschen,
fullen Sie die Mittel immer in nachste-
hender Reihenfolge zusammen in Kam-
mer

1. Waschmittel
2. Wasserenthéarter
3. Fleckensalz

Dadurch werden die Mittel besser ein-
gespult.



Weichspiilen / Starken

Weichspiiler, Formspiiler,
Stéarke oder Flussigstarke

Weichspuler geben der Wasche einen
weichen Griff und vermindern statische
Aufladung beim maschinellen Trock-
nen.

Formspuler sind synthetische Starke-
mittel und geben z.B. Hemden, Tisch-
und Bettwasche einen festeren Giriff.

Starke gibt der Wasche Steifigkeit und
Fulle.

m Dosieren Sie, wie der Hersteller es
angibt.

Automatisches Weichspiilen,
Formspiilen oder Stérken

m Offnen Sie den Deckel der Kammer
®J und flullen Sie den Weichspliler,
Formspuler oder die Flussigstarke
ein. Nicht Uber die Max.-Marke hin-
aus einfullen.

m SchlieBen Sie den Deckel und schie-
ben Sie den Einspulkasten wieder
ein.

Mit dem letzten Spulgang wird der
Weichspuler, Formspuler oder die Flus-
sigstarke automatisch eingespult. Am
Ende des Waschprogramms bleibt eine
kleine Restmenge Wasser in Kammer
2.

Reinigen Sie nach mehrmaligem au-
tomatischen Starken den Einspul-
kasten, insbesondere den Saughe-
ber (Kapitel "Reinigung und Pflege").
Separates Weich-/Formspiilen

m Fullen Sie den Weichspluler oder den
Formspller in die Kammer \&1.

m Drehen Sie den Programmwahler
WASCHEN auf die Position Stédrken.

m Wahlen Sie eine Schleuderdrehzahl.
m Dricken Sie die Taste START.

Separates Starken

m Dosieren und bereiten Sie das Star-
kemittel vor wie auf der Verpackung
angegeben.

m Fullen Sie die Starke in Kammer L.

m Drehen Sie den Programmwahler
WASCHEN auf die Position Stédrken.

m Wahlen Sie eine Schleuderdrehzahl.
m Driicken Sie die Taste START.
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TROCKNEN

Allgemeine Tipps zum
Trocknen

m Kontrollieren Sie vor dem Trocknen,
welches Trocknungs-Symbol im Pfle-
geetikett der Textilien aufgefuhrt ist:

mit normaler Temperatur trocknen

3 mit niedriger Temperatur trocknen
(Zusatzfunktion Trocknen/Schonen
wahlen)

K nicht maschinell trocknen.

Wenn kein Symbol aufgefuhrt ist, gelten
folgende Grundsatze:

— Koch-/Buntwasche und Pflegeleich-
tes mit entsprechender Trockenstufe
trocknen.

— Empfindliche Textilien, z.B. aus Acryl,
bei niedriger Temperatur trocknen
(zusatzlich Taste Trocknen/Schonen
drucken).

Diese Textilien sollten Sie nicht
trocknen:

— Wolle und Wollgemische,
sie neigen zum Verfilzen und
Schrumpfen.

— daunengeflllte Textilien,
das innere Feingewebe neigt je nach
Qualitat zum Schrumpfen.

— reine Leinengewebe,
nur trocknen, wenn es im Pflegeeti-
kett aufgeflhrt ist. Das Gewebe kann
sonst "aufrauen”.
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Gewirkte Textilien (z.B. T-Shirts, Trikot-
wasche) laufen bei der ersten Wasche
oft ein. Deshalb: diese Textilien nicht
Ubertrocknen, um weiteres Einlaufen zu
vermeiden. Kaufen Sie gewirkte Texti-
lien eventuell eine oder zwei Nummern
groBer.

Gestarkte Wasche kénnen Sie trock-
nen. Dosieren Sie flr den gewohnten
Appretureffekt jedoch die doppelte
Menge Starke.

Knitterempfindliche Textilien durfen
nicht zu lange getrocknet werden.

Pflegeleichte Oberhemden oder Blusen
aus 100% Baumwolle kénnen je nach
Qualitat und Ausristung zu verstarktem
Knittern neigen. Trocknen Sie solche
Textilien in einem kdrzeren Programm
mit geringerem Trockengrad. In Extrem-
fallen sollten Sie die Hemden/Blusen
nicht in diesem Gerat trocknen, son-
dern zum Trocknen auf Bugel hangen.

Die Knitterbildung in pflegeleichten Tex-
tilien nimmt zu, je gréBer die Bela-
dungsmenge ist. Das trifft besonders
auf sehr empfindliche Gewebe zu.
Reduzieren Sie daher die Beladungs-
menge.

Neue dunkelfarbige Textilien nicht zu-
sammen mit hellen Textilien trocknen.
Es besteht die Gefahr, dass diese Texti-
lien abfarben.




TROCKNEN

Programmubersicht

KOCHWASCHE / BUNTWASCHE
Extratrocken

Textilart Mehrlagige Textilien, die bei Schranktrocken nicht durchge-
trocknet werden.

Zusatzfunktionen | Thermoschleudern (max. 1500 U/min), Trocknen/Schonen

Hinweis — Trikotwésche nicht Extratrocken trocknen (Schrumpfge-
fahr)

max. Beladung 2,5 kg

Schranktrocken

Textilart Ein- und mehrlagige Textilien, wie unterschiedliche Textilien
aus Baumwolle (z.B. Frottierhandtlicher, Biberbetttlcher, Tri-
kotwasche).

Zusatzfunktionen | Thermoschleudern (max. 1500 U/min), Trocknen/Schonen
max. Beladung 2,5 kg

Hinweis fur Prufinstitute:
Programmeinstellung fur die Prafung nach Norm EN 50229:
KOCHWASCHE/BUNTWASCHE Schranktrocken

Bugelfeucht

Textilart Baumwoll- oder Leinengewebe (z.B. Tisch- und Bettwasche,
gestarkte Wasche oder ahnliches).

Zusatzfunktionen | Thermoschleudern (max. 1500 U/min), Trocknen/Schonen
max. Beladung 2,5 kg

Mangelfeucht

Textilart Baumwoll- oder Leinengewebe, die durch HeiBmangeln
nachbehandelt werden; gestarkte Wésche.

Zusatzfunktionen | Thermoschleudern (max. 1500 U/min), Trocknen/Schonen

Hinweis — Die Wasche bis zum Mangeln aufrollen. So wird Austrock-
nen vermieden.

max. Beladung 2,5 kg
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TROCKNEN

Programmubersicht

PFLEGELEICHT

Schranktrocken plus

Textilart Pflegeleichte Textilien aus Synthetik oder Mischgeweben, die
bei Schranktrocken nicht ausreichend trocken werden (z.B.
Pullover, Kleider, Hosen).

Zusatzfunktionen | Thermoschleudern (max. 900 U/min), Trocknen/Schonen

Hinweis — Textilien vor dem Trocknen mindestens 30 Sekunden

anschleudern.

max. Beladung 1 kg

Schranktrocken

Textilart Pflegeleichte Oberhemden; Tischdecken aus Mischgeweben,
z.B. Baumwolle/Synthetik.

Zusatzfunktionen | Thermoschleudern (max. 900 U/min), Trocknen/Schonen

max. Beladung

1 kg

Bugelfeucht

Textilart Pflegeleichte Oberhemden, Tischdecken aus Mischgeweben,
z.B. Baumwolle/Synthetik, die noch nachgebugelt werden
mussen.

Zusatzfunktionen | Thermoschleudern (max. 900 U/min), Trocknen/Schonen

max. Beladung

1 kg

ZEITWAHL 20 min / 30 min / 40 min / 60 min

Wahlen Sie anfangs nicht die langste Trockenzeit. Stellen Sie durch Probieren
fest, nach welcher Zeit Sie den erwlnschten Trockengrad erhalten.

Textilart Mehrlagige oder geflllite Textilien, die aufgrund ihrer Be-
schaffenheit unterschiedliche Trocknungseigenschaften auf-
weisen. Textilien, die nachgetrocknet werden sollen.

Zusatzfunktionen | Trocknen/Schonen

Hinweis — Beim Trocknen von Pflegeleicht-Textilien:

zusatzlich immer die Taste Trocknen/Schonen driicken.

max. Beladung

1- 2,5 kg (je nach Wascheart)
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Separates Trocknen

Das separate Trocknen ist nétig,
wenn nicht die gesamte Menge der
gewaschenen Textilien anschlieBend
maschinell getrocknet werden soll
oder der Wascheposten die zum
Trocknen geeignete max. Beladungs-
menge Ubersteigt.

Der Programmwahler WASCHEN
muss auf der Position Ende stehen.
Sonst beginnt vor dem Trocknen das
eingestellte Waschprogramm.

Vorbereitung
© Wasche vorbereiten

m Sortieren Sie die Textilien nach Faser-
/Gewebeart und Restfeuchte vor, so
weit dieses maglich ist. So erhalten
Sie ein gleichmaBiges Trocknungser-
gebnis.

© Waschtrockner einschalten

m Drlcken Sie die Taste /[-Ein/0O-Aus hin-
ein.

O Fiilltiir 6ffnen

m Drilcken Sie die Taste Tirund 6ffnen
Sie die Fulltar.

O Wische einfiillen

m FUllen Sie die Wasche auseinander
gefaltet und locker in die Trommel.

Maximale Wasche-FUllmengen:

Koch-/Buntwésche .. ......... 2,5 kg
Pflegeleicht . ................ 1,0 kg
Zeitwahl.................... 2,5 kg

Trocknen Sie keine Dosierhilfen wie
z.B. Sackchen oder Kugeln mit. Die-
se Teile kdnnen beim Trocknen
schmelzen und den Waschtrockner
und die Wasche beschéadigen.

Die Trommel nicht dberfallen. Die
Wasche wird sonst strapaziert und
das Trocknungsergebnis beeintrach-
tigt.

O Fiilltiir schlieBen

Achten Sie darauf, dass keine Textilien
zwischen TUr und Dichtring einge-
klemmt werden.

O Wasserhahn 6ffnen
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Programmwahl
@ Trockenprogramm wéhlen

Die Programme sind im Kapitel "Uber-
sicht der Trockenprogramme" erlautert.

TROCKNEN
Ende

KOCHWASCHE
BUNTWASCHE

Extratrocken
Schrank-

PFLEGELEICHT

Schrank-
trocken plus

Schrank-

trocken trocken
Blgel- Bugel-
feucht feucht

Mangel-

feucht

60 min

;40 min

30 min _J

ZEITWAHL

m Drehen Sie den Programmwahler auf
die gewulnschte Trockenstufe.

m Drlcken Sie bei pflegeleichten Texti-
lien, die im Programm ZEITWAHL ge-
trocknet werden sollen, zusatzlich im-
mer die Zusatzfunktion Trocknen/
Schonen.

In den Programmen KOCH-/BUNTWA-
SCHE und PFLEGELEICHT beinhaltet
der Trockenvorgang ein Thermoschleu-
dern zur Verringerung des Energiever-
brauchs (die Kontrollleuchte einer
Schleuderdrehzahl leuchtet).

Ausnahme: Das Thermoschleudern
wird nicht durchgefthrt, wenn die Zu-
satzfunktion Trocknen/Schonen zuge-
schaltet ist.
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Zusatzfunktionen zum
Trockenprogramm

O Zusatzfunktionen wéhlen

"Thermoschleudern"

1500
1200
900
600
400
Spilstop
0. End-
schleudern

1

m Dricken Sie die Taste "Schleudern”
so oft, bis die Kontrollleuchte der ge-
wlnschten Schleuderdrehzahl fir
das Thermoschleudern leuchtet.

Ausnahme: Das Thermoschleudern
wird nicht durchgefthrt, wenn das Tro-
ckenprogramm ZEITWAHL gewéahlt
wird.

Trocknen/Schonen

Die Temperatur wahrend des Trock-
nens wird herabgesetzt.

— Zum schonenden Trocknen empfind-
licher Textilien (Pflegesymbol [J) wie
z.B. Acryl.

Die Zusatzfunktion Trocknen/Schonen
kénnen Sie zu jedem Programm wah-
len, wenn es erforderlich ist.

Das Thermoschleudern wird nicht
durchgefuhrt.



TROCKNEN

Startvorwahl

O Startvorwahl einschalten

Start- I

vorwahl

START (@]

m Drlcken Sie die Taste Startvorwahl so
oft, bis die gewlnschte Verzége-
rungszeit (von ! bis 9 Stunden) in der
Anzeige erscheint.

Nach Drlcken der Taste START lauft
die Zeit im Stundentakt ab. Danach be-
ginnt das Programm automatisch.

Startvorwahl 16schen

m Drlcken Sie beim Stand von g Stun-
den erneut die Taste Startvorwahl
oder

m Schalten Sie den Waschtrockner mit
der Taste [-Ein/O-Aus aus.

Memory-Funktion

Wird zu einem Programm eine Zu-
satzfunktion angewahlt und/oder die
Schleuderdrehzahl geéndert, spei-
chert der Waschtrockner diese Ein-
stellungen ab.

Bei erneuter Anwahl dieses Programms
bietet der Waschtrockner die abgespei-
cherten Zusatzfunktionen und/oder
Schleuderdrehzahl an.

Ausnahme: Startvorwahl.

@ Programm starten

Die Kontrollleuchte der Taste START
blinkt, sobald das Programm gestartet
werden kann.

m Driicken Sie die Taste START.
Nach dem Programmstart leuchtet
die Kontrollleuchte der Taste START.

Die Tur l&asst sich nicht 6ffnen, wenn
eine Temperatur von Uber 70°C er-
reicht ist. In diesem Fall blinkt die
Kontrollleuchte verriegelt beim Dru-
cken der Taste Tur.

Ausnahme: die Programmierfunktion
"Tar 6ffnen bei hohen Temperaturen'
ist aktiv.

Programmende

Nach beendetem Trockenprogramm
leuchtet die Kontrollleuchte Knitter-
schutz/Ende.

m Entnehmen Sie die getrocknete Wa-
sche.

Wenn Sie danach einen weiteren Wa-
scheposten trocknen wollen:

m Schalten Sie zuerst den Waschtrock-
ner mit der Taste /-Ein/0O-Aus aus und
dann wieder ein.

m Gehen Sie dann so vor, wie in diesem
Kapitel beschrieben.

Nach dem Trocknen

Nach jedem Trockenprogramm muss
das Programm Flusen aussptilen ge-
wahlt werden. Siehe Kapitel "Nach je-
dem Waschen oder Trocknen".
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WASCHEN UND TROCKNEN

Ohne Unterbrechung waschen
und trocknen

Ohne Unterbrechung waschen und
trocknen ist immer dann empfehlens-
wert, wenn nicht mehr Wasche zum
Waschen als zum Trocknen zur Verfu-
gung steht und die max. zugelassene
Beladungsmenge fur den Trocken-
vorgang nicht Uberschritten wird.

Lesen Sie unbedingt die Kapitel "Se-
parates Waschen" und "Separates
Trocknen".

© Wasche vorbereiten und sortieren

© Waschtrockner einschalten

© Fiilltir 6ffnen

O Wische einfiillen

Maximale Wasche-Fullmengen:

@ Waschmittel einfiillen

Verwenden Sie ca. 1/3 weniger
Waschmittel als auf der Waschmittel-
verpackung angegeben.

© Waschprogramm wahlen

m Drehen Sie den Programmwahler
WASCHEN auf das gewunschte Pro-
gramm.

m Drlcken Sie die Taste "Schleudern”
so oft, bis die Kontrollleuchte der ge-
wlnschten Schleuderdrehzahl leuch-
tet.

m Wéhlen Sie, wenn gewilnscht oder
erforderlich, weitere Zusatzfunktionen
zum Waschprogramm hinzu.

© Trockenprogramm wahlen

m Drehen Sie den Programmwahler
TROCKNEN auf die gewlnschte Tro-
ckenstufe.

Kochwasche/Buntwasche . . . . .. 2,5Kg  Fur das Thermoschleudern wird die
Pflegeleicht .. ............... 1,0 kg Drehzahl vom Waschen tibernommen.
MInE oo 1.0 kg o
Schleudern . ... 25 kg Das Thermoschleudern wird nicht

durchgefuhrt, wenn:

— das Trockenprogramm ZEITWAHL
gewahlt wird;

Waschen und trocknen Sie keine
Dosierhilfen mit, wie z.B. Sackchen
oder Kugeln. Diese Teile kénnen
beim Trocknen schmelzen und den
Waschtrockner und die Wé&sche be-
schéadigen.

— die Zusatzfunktion Trocknen/Scho-
nen eingeschaltet wird.

m Wéahlen Sie, falls gewlnscht, die Zu-

satzfunktion Trocknen/Schonen.
O Flltiir schlieBen

@ Wenn gewiinscht, Startvorwahl
O Wasserhahn 6ffnen

wéhlen
® Programm starten
m Drlcken Sie die Taste START.
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Nach jedem Waschen oder Trocknen

Nach jedem Waschen oder
Trocknen

m Drilcken Sie die Taste Tir und 6ffnen
Sie die Tur weit.

/\ Vorsicht, heiBe Metallkappe
nach dem Trocknen! Berlhren Sie
nicht die sich innen auf dem Turglas
befindliche Metallkappe. Es besteht
Verbrennungsgefahr!

m Entnehmen Sie die Wasche.

m Kontrollieren Sie den Dichtring an der
Tur auf Fremdkérper. Entfernen Sie
nach dem Trocknen die Flusen aus
dem Dichtring.

Keine Wéschestlcke in der Trommel
vergessen! Sie kdnnten beim n&chs-
ten Waschen oder Trocknen einlau-
fen, verfarben oder beschadigt wer-
den.

m SchlieBen Sie die Tur.

Sonst besteht die Gefahr, dass Ge-
genstande unbeabsichtigt in die
Trommel gelangen. Diese kdnnten
versehentlich mitgewaschen oder ge-
trocknet werden und die Wé&sche be-
schadigen.

Nach dem Trocknen Flusen ausspu-
len nicht vergessen!

m Dricken Sie die Taste [-Ein/0-Aus
zum Ausschalten des Gerates.
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Nach jedem Waschen oder Trocknen

Nach dem Trocknen

Programm Flusen aussplilen

Beim Trocknen bilden sich Flusen, die
sich in der Trommel und im Laugenbe-
héalter ablagern. Damit sich diese Flu-
sen (z.B. von dunklen Textilien) beim
nachsten Waschen nicht auf anderen
Textilien (z.B. helle Textilien) ablagern,
oder den Waschtrockner verstopfen,
mussen Sie diese Flusen ausspulen.

/N\ Wahlen Sie das Programm Flu-
sen ausspulen nach jedem Trocken-
programm, um Schaden an lhrem
Geréat zu verhindern.

Das Programm Flusen ausspllen
durfen Sie nicht zum Spdulen von
Textilien verwenden. Achten Sie da-
rauf, dass sich keine Textilien in der
Trommel befinden.

m Schalten Sie den Waschtrockner ein.

m Drehen Sie den Programmwahler
TROCKNEN auf die Position Ende.

m Drehen Sie den Programmwahler
WASCHEN auf das Programm Flusen
ausspdulen.

m Driicken Sie die Taste START.

Nach wenigen Minuten sind die Flusen
ausgespult.

m Entfernen Sie eventuell verbliebene
Flusen aus dem Turdichtring.

m Schalten Sie den Waschtrockner aus.
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Programmablauf andern

Die Programme kénnen auch nach
Drucken der Taste START geandert
werden. Es ist ebenfalls moglich, bis
zum Ende des Waschprogramms ein
sich anschlieBendes Trockenpro-
gramm zu wéhlen.

Programm abbrechen

m Drehen Sie beide Programmwahler
auf die Position Ende.

Es blinken nacheinander die Kontroll-
leuchten der Programmablaufanzeige.
Wenn nur noch die Kontrollleuchte Ein
leuchtet, ist das Programm abgebro-
chen.

Andern eines irrtiimlich ge-
wahlten Programms

m Drehen Sie beide Programmwahler
auf die Position Ende.

Wenn nur noch die Kontrollleuchte Ein
leuchtet:

m Drehen Sie den Programmwahler auf
das gewulnschte Programm.

m Wahlen Sie eventuell Zusatzfunktio-
nen an oder ab.

m Dricken Sie die Taste START.

Andern eines Programms mit
Verriegelung

Siehe Kapitel "Verriegelung".
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Verriegelung

Verriegelung

Die eingeschaltete Verriegelung ver-
hindert, dass wahrend des Pro-
grammablaufes der Waschtrockner
gedffnet oder das Programm abge-
brochen wird.

— Anwahlanderungen werden durch
die blinkende Kontrollleuchte Knitter-
schutz/Ende angezeigt, ohne Auswir-
kungen auf den Programmablauf.

— Nach Programmende, im Spulstop
und nach Ausschalten des Gerétes
wird die Verriegelung ausgeschaltet.

Verriegelung einschalten

m Wahlen Sie ein Programm.

m Drlcken Sie die Taste START solan-
ge, bis die Kontrollleuchte verriegelt
leuchtet.

— Die Verriegelung ist jetzt eingeschal-
tet.

— Der Waschtrockner akzeptiert keine
Programmanderungen und das Pro-
gramm lauft ab.
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Verriegelung ausschalten

m Drlcken Sie die Taste START solan-
ge, bis die Kontrollleuchte verriegelt
erlischt;

oder, wenn die Kontrollleuchte Knitter-
schutz/Ende blinkt:

m Stellen Sie das urspringlich gewahlte
Programm ein und drlcken Sie die
Taste START solange, bis die Kon-
trollleuchte verriegelt erlischt.



Reinigung und Pflege

Waschmittel-Einspiilkasten reinigen
AVor der Reinigung und Pflege
den Netzstecker ziehen.

Waschtrockner reinigen

m Reinigen Sie den Waschtrockner mit
einem leicht feuchten Tuch mit milden
Reinigungsmitteln oder Seifenlauge
und trocknen Sie ihn mit einem wei-
chen Tuch ab.

m Reinigen Sie die Trommel mit einem
geeigneten Edelstahl-Putzmittel.

AKeine I6semittelhaltigen Reini-

ger, Scheuermittel, Glas- oder All- m Ziehen Sie den Waschmittel-Einspul-
zweckreiniger verwenden. Diese kasten bis zum Anschlag heraus,
kénnen Kunststoffoberflachen und drticken Sie den roten Entriegelungs-
andere Gerateteile beschadigen. knopf und entnehmen Sie den

Den Waschtrockner auf keinen Fall Waschmittel-Einspulkasten.

mit einem Wasserschlauch absprit-
zen.

m Reinigen Sie die Waschmittel-Ein-
spulkammern und den Weichspulka-
nal mit warmem Wasser.
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Reinigung und Pflege

m Reinigen Sie den Saugheber.

1. Den Saugheber aus der Kammer \#J
herausziehen und unter flieBendem
warmen Wasser reinigen. Den Kanal
in Kammer \#J ebenfalls reinigen.

2. Saugheber wieder aufstecken.

Turglas reinigen
m Reinigen Sie von Zeit zu Zeit ...

— das Turglas innen mit mildem Reini-
gungsmittel oder Seifenlauge.

— die sich innen auf dem Turglas be-
findliche Metallkappe mit einem ge-
eignetem Edelstahl-Putzmittel.

m Reiben Sie beides mit einem weichen
Tuch trocken.
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Reinigung und Pflege

Wassereinlaufsieb reinigen

Der Waschtrockner hat zum Schutz der
Wassereinlaufventile ein Sieb.

Das Sieb im Zulaufschlauch am freien
Schlauchende sollten Sie etwa alle

6 Monate kontrollieren. Bei haufigen
Unterbrechungen im Wassernetz kann
dieser Zeitraum kirzer sein.

m Drehen Sie den Wasserhahn zu.

m Schrauben Sie den Zulaufschlauch
vom Wasserhahn ab.

m Ziehen Sie die Gummidichtung 1 aus
der FUhrung heraus.

m Fassen Sie den Steg des Kunststoff-
siebes 2 mit einer Kombi- oder Spitz-
zange, und ziehen Sie es heraus.

m Reinigen Sie das Kunststoffsieb.

Der Wiedereinbau erfolgt in umgekehr-
ter Reihenfolge.

m Schrauben Sie den Schlauch fest an
den Wasserhahn.

m Offnen Sie den Wasserhabn.
Falls Wasser austritt, die Uberwurf-
mutter nachziehen.

Das Schmutzsieb muss nach der
Reinigung wieder eingebaut werden.
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Storungshilfen

Was tun, wenn ... ?

Sie kdnnen die meisten Stérungen und Fehler, zu denen es im taglichen Betrieb
kommen kann, selbst beheben. In vielen Fallen kénnen Sie Zeit und Kosten spa-
ren, da Sie nicht den Kundendienst rufen mutssen.

Die nachfolgenden Tabellen sollen Ihnen dabei helfen, die Ursachen einer Stérung
oder eines Fehlers zu finden und zu beseitigen. Beachten Sie jedoch:

AReparaturen an Elektrogeréaten durfen nur von autorisierten Fachleuten
durchgefuhrt werden. Durch unsachgeméaBe Reparaturen kénnen erhebliche
Gefahren fur den Benutzer entstehen.

Um ein schnelleres Auffinden der Stérungen oder des Fehlers zu erméglichen,
sind die Tabellen in folgende Kapitel eingeteilt:

Es erfolgt kein Programmstart.
Das Programm wurde abgebrochen und eine Fehlermeldung erfolgt.
Das Programm lauft wie gewohnt ab, jedoch erfolgt eine Stérmeldung.

Allgemeine Stérungen oder ein nicht zufriedenstellendes Wasch- oder
Trockenergebnis.
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Storungshilfen

Es erfolgt kein Programmstart.

Fehlermeldung

mégliche Ursache

Behebung

Die Kontrollleuchte Ein
in der Ablaufanzeige
leuchtet nicht oder die
Kontrollleuchte der
Taste START blinkt
nicht.

Der Waschtrockner
hat keinen Strom.

Prufen Sie, ob:

— die Tur richtig geschlossen
ist.

— der Netzstecker eingesteckt
ist.

— die Sicherungen der Haus-
installation in Ordnung sind.

Eine der folgenden
Kontrollleuchten blinkt:

- Einw./Vorwaschen Blinkt die Kontrollleuchte er-
- Waschen neut, rufen Sie den Kunden-
- Spiilen dienst.

Ein Defekt liegt vor.

Wiederholen Sie den Pro-
grammestart.

Die "verriegelt"-Kon-
trollleuchte leuchtet.

Die Verriegelung ist
aktiviert.

Schalten Sie die Verriegelung,
wie im gleichnamigen Kapitel
beschrieben, aus.
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Storungshilfen

erfolgt.

Das Programm wurde abgebrochen und eine Fehlermeldung

Fehlermeldung

mégliche Ursache

Behebung

Die Kontrollleuchte
Zulauf/Ablauf blinkt und
die Wasche wurde nicht
gewaschen.

Der Wasserzulauf ist
gesperrt.

Drehen Sie die Pro-
grammwahler auf die Po-
sition Ende.

Offnen Sie den Wasser-
hahn.

Programm neu wéahlen
und starten.

Die Kontrollleuchte
Zulauf/Ablauf blinkt.

Der Wasserablauf ist
behindert.

Reinigen Sie Laugenfilter
und Laugenpumpe.
Liegt der Abfluss-
schlauch zu hoch? Maxi-
male Abpumphdéhe 1 m.

Das Miele Wasser-
schutzsystem hat rea-
giert.

Bitte rufen Sie den Kun-
dendienst.

In der Ablaufanzeige
blinkt die Kontrollleuch-
te Endschleudern.

Das Endschleudern
wurde nicht durchge-
fUhrt. Der Waschtrock-
ner erkannte eine zu
hohe Unwucht.

Lockern Sie die Wasche
auf.

Drehen Sie den Pro-
grammwaéahler WA-
SCHEN auf die Position
Schleudern.

Beachten Sie die Dreh-
zahl des jeweiligen Pro-
gramms.
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Storungshilfen

Das Programm lauft wie gewohnt ab, jedoch erfolgt eine

Stérmeldung.

Fehlermeldung

mégliche Ursache

Behebung

Die Kontrollleuchte
Zulauf/Ablauf blinkt
wéhrend des Pro-
grammablaufs, aber
das Waschpro-
gramm lauft wie ge-
wohnt ab.

Der Wasserzulauf ist be-
hindert.

Prifen Sie, ob:

— der Wasserhahn weit genug
geodffnet ist.

— der Zulaufschlauch geknickt
ist.

Der Wasserdruck ist zu
niedrig.

— Bitte informieren Sie den
Kundendienst.

Das Sieb im Zulauf-
schlauch ist ver-
schmutzt.

— Reinigen Sie das Sieb wie
im Kapitel "Reinigung und
Pflege" beschrieben.

Die Kontrollleuchte

Zulauf/Ablauf blinkt.

Der Wasserablauf ist be-
hindert.

— Reinigen Sie Laugenfilter
und Laugenpumpe.

— Liegt der Abflussschlauch
zu hoch? Max. Abpumphé-
he 1 m.

Die Kontrollleuchte
liberladen blinkt ge-
gen Ende des

Trockenprogramms.

Die Waschebeladung ist
zu groB.

— Beachten Sie zukunftig die
maximalen Beladungsmen-
gen. Damit vermeiden Sie:
a) Knitterbildung bei

empfindlichen Textilien
b) ungleichméaBig getrock-
nete / feuchte Textilien

Sie kdnnen die Textilien mit

dem ZEITWAHL-Programm

nachtrocknen.

Die Kontrollleuchte
Knitterschutz/Ende
blinkt und die Kon-
trollleuchte verrie-
gelt leuchtet.

Die gewdhlte Programm-
einstellung wurde bei
aktivierter Verriegelung
verandert.

Siehe Kapitel "Verriegelung".
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Allgemeine Stérungen oder ein nicht zufriedenstellendes
Wasch- oder Trockenergebnis.

Fehlermeldung

mégliche Ursache

Behebung

Die Tiir lasst sich nicht
offnen.

Der Waschtrockner ist
nicht elektrisch ange-
schlossen.

Stecken Sie den Stecker in
die Steckdose.

Stromausfall.

Offnen Sie die Tur, so wie
am Ende dieses Kapitels
beschrieben.

Die Tur war nicht korrekt
eingerastet.

Drlicken oder stoRen Sie
einmal kraftig gegen die
linke Seite der Tur und dri-
cken Sie die Taste Tur.

Es befindet sich noch
Wasser in der Trommel.

— Drehen Sie den Pro-
grammwéahler WASCHEN
auf die Position Pumpen.
Das Wasser wird abge-
pumpt.

— Offnen Sie die Tur.

Die Tiir lasst sich nicht
o6ffnen und beim
Driicken der Taste Tiir
blinkt die Kontroll-
leuchte verriegellt.

Das ist keine Stérung.
Die Temperaturverriege-
lung ist aktiv.

Der Waschtrockner 6ffnet
aus Sicherheitsgrinden die
Tur nicht, wenn die Tempe-
ratur Uber 70°C liegt.
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Fehlermeldung

mégliche Ursache

Behebung

Die Tir lasst sich
wahrend des Trock-
nens oder nach dem
Trocknen nicht 6ffnen.

Der Waschtrockner 6ff-
net aus Sicherheits-
grunden nicht die Tdar,
wenn die Temperatur
Uber 70°C liegt.

Moglichkeit 1

Warten Sie, bis die Tempera-
tur unter 70°C sinkt und Sie
die Tur 6ffnen kbnnen.

Maoglichkeit 2

Kaltluftphase anwahlen™:

— Drehen Sie den Programm-
wahler TROCKNEN auf die
Position Ende.

— Drehen Sie den Programm-
wahler TROCKNEN sofort
auf ein Programm:
die Kontrollleuchte Kaltluft
leuchtet und Sie haben die
Kaltluftphase angewahlt.

— Wenn die Kaltluftphase ab-
geschlossen ist (die Kon-
trollleuchte Knitterschutz/
Ende leuchtet), kbnnen Sie
die Tur 6ffnen.

*Wenn das Trockenpro-
gramm bereits beendet ist,
zuerst fur einige Minuten ein
neues Trockenprogramm star-
ten.

Méglichkeit 3

Schalten Sie die Programmier-
funktion "TUr 6ffnen bei hohen
Temperaturen" ein.
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Fehlermeldung

mégliche Ursache

Behebung

Die Wasche ist nach
dem Trocknen zu
feucht.

Die Beladung war kleiner
als 1 kg. Der Waschtrock-
ner konnte die Wasche-
feuchte nicht korrekt ab-
tasten.

Trocknen Sie geringe
Wéaschemengen zukUnftig
im ZEITWAHL-Programm.

Ohne Unterbrechung
waschen und trocknen:
wahrend des Schleuderns
hat sich ein Waschering in
der Trommel gebildet, weil
die Wéascheverteilung un-
gunstig war.

Separates Trocknen:
wahrend des Thermo-
schleuderns hat sich ein
Waschering in der Trom-
mel gebildet, weil die
Wasche zu feucht oder die
Schleuderdrehzahl zu
hoch eingestellt war.

— Drehen Sie die Pro-
grammwahler WA-
SCHEN und TROCKNEN
auf die Position Ende.

— Offnen Sie die Tur und
lockern Sie die Wasche
auf.

— Wahlen Sie eine niedri-
gere Schleuderzahl.

— Starten Sie das
Trockenprogramm er-
neut.

Nach dem Trocknen
befindet sich Wasser
in der Trommel.

Der Wasserablauf ist be-
hindert.

Reinigen Sie Laugenfilter
und Laugenpumpe wie im
Kapitel "Falltir 6ffnen bei
verstopftem Ablauf und/
oder Stromausfall" be-
schrieben.
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Fehlermeldung

moégliche Ursache

Behebung

Die Wasche wurde
nicht wie gewohnt
geschleudert.

Die eingestellte Schleu-
derdrehzahl war zu nied-

rig.

Wéhlen Sie beim nachsten
Waschgang eine héhere
Schleuderdrehzahl.

Die Wasche konnte sich
in der Trommel nicht ge-
ndgend verteilen. Des-
halb wurde zum Schutz
des Geréates nur mit einer
reduzierten Drehzahl ge-
schleudert.

Geben Sie deshalb immer
groBe und kleine Wéaschetei-
le in die Trommel.

Der Laugenfilter ist ver-
stopft.

Reinigen Sie den Laugenfil-
ter.

Der Waschtrockner
steht wahrend des
Schleuderns nicht
ruhig.

Die GerateflBe stehen
nicht gleichméaBig.

Richten Sie den Waschtrock-
ner standsicher aus (siehe
Kapitel "Aufstellen und An-
schlieBen").

Trotz ausreichenden
Wasserdrucks lauft
das Wasser nur lang-
sam ein.

Das Sieb im Wasserzulauf
ist verstopft.

Reinigen Sie das Sieb im
Wasserzulauf.

Im Einspilkasten
verbleiben gréBere
Waschmittelriick-
stande.

Der FlieBdruck des Was-
sers reicht nicht aus.

— Reinigen Sie das Sieb im
Wasserzulauf.

— Drlcken Sie eventuell die
Taste Wasser plus.

Pulverwaschmittel in Ver-
bindung mit Enthartungs-
mitteln neigen zum Kle-
ben.

Geben Sie kinftig erst das
Waschmittel und dann das
Enthartungsmittel in den Ein-
spulkasten.

Der Weichspiiler
wird nicht vollstén-
dig eingespiilt oder
es bleibt zu viel Was-
ser in der Kammer
\#J stehen.

Wahrend der Einspulpha-
se wurde der Einspulkas-
ten aufgezogen.

Der Saugheber sitzt nicht
richtig oder ist verstopft.

— Reinigen Sie den Saughe-
ber.

— Reinigen Sie ebenfalls den
Kanal in Kammer \#].
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Fehlermeldung

moégliche Ursache

Behebung

Es entwickelt sich zu
viel Schaum.

Die Dosierung des
Waschmittels war zu
hoch.

Beachten Sie die Dosierhin-
weise auf der Waschmittel-
packung.

Berucksichtigen Sie die
Wasserharte bei der Dosie-
rung.

Reduzieren Sie bei leicht
verschmutzter Wasche oder
bei geringer Fullmenge die
Waschmittelmenge.

Auf den gewasche-
nen dunklen Textilien
befinden sich weiBe,
waschmittelahnliche
Riickstande.

Das Waschmittel ent-
halt wasserunlésliche
Bestandteile (Zeolithe)
zur Wasserenthartung.
Diese haben sich auf
den Textilien festge-
setzt.

Versuchen Sie nach dem
Trocknen die Ruckstande
mittels einer Burste zu ent-
fernen.

Waschen Sie dunkle Texti-
lien zukUnftig mit Waschmit-
tel ohne Zeolithe. FlUssig-
waschmittel enthalten meis-
tens keine Zeolithe.

Auf der gewaschenen
Waésche haften graue
elastische Riickstan-
de (Fettlause).

Die Dosierung des
Waschmittels war zu
niedrig (die Wasche
war stark mit Fett ver-
schmutzt (Ole, Sal-
ben)).

Geben Sie bei derartig ver-
schmutzter Wasche entwe-
der mehr Waschmittel zu
oder verwenden Sie FlUs-
sigwaschmittel.

Lassen Sie vor der néachs-
ten Wasche das Programm
KOCH-/BUNTWASCHE
60°C mit Flussigwaschmittel
ohne Wasche laufen.
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Storungshilfen

Fehlermeldung

moégliche Ursache

Behebung

Die Wasche wird mit
Fliissigwaschmittel
nicht sauber.

Flussigwaschmittel ent-
halten keine Bleichmittel.
Flecken aus Obst, Kaffee
oder Tee kénnen nicht
entfernt werden.

— Verwenden Sie bleich-

haltige Pulverwaschmit-
tel.

Fullen Sie Fleckensalz in
die Kammer W und das
Flussigwaschmittel in
eine Dosierkugel
(Dosierkugel vor dem
Trocknen entnehmen!).
Geben Sie nie FlUssig-
waschmittel und Fle-
ckensalz zusammen in
die EinspUlkammer.

In der Trommel haben
sich Kalkflecken gebil-
det.

Die Dosierung des
Waschmittels war zu
niedrig.

Entfernen Sie Kalkfle-
cken nur mit einem Spe-
zial-Entkalkungsmittel.
Dosieren Sie das
Waschmittel entspre-
chend der Wasserharte.

Auftreten von unge-
wohnlichen Pumpge-
rauschen.

Kein Fehler! Die Geréau-
sche am Ende des
Pumpvorganges sind
normal (Leersaugen).
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Storungshilfen

Fualltir 6ffnen bei verstopftem  Verstopfter Ablauf
Ablauf und/oder Stromausfall Wenn der Ablauf verstopft ist, kann sich

m Schalten Sie den Waschtrockner aus.  €ine gréBere Menge Wasser (max. 25l)
] im Waschautomaten befinden.
An der Innenseite der Blende des

Waschmittel-Einspulkastens befindet AVorsicht: wenn kurz vorher mit
sich ein gelbgr Offner fur die Klappe hoher Temperatur gewaschen wur-
zum Laugenfilter. de, besteht Verbriihungsgefahr!

A W I Y |02 1

Miele

1L

fishat
£

\ 20/

m Entnehmen Sie den Offner.

m Stellen Sie einen Behélter unter die
Klappe.

m L 6sen Sie den Laugenfilter mit leich-
ter Umdrehung, aber nicht heraus-
drehen.

Bei groBeren Mengen Entleerungsvor-
gang wiederholen, bis kein Wasser
mehr auslauft. Wasserablauf unterbre-
chen: Laugenfilter wieder zudrehen.

m Offnen Sie die Klappe zum Laugenfil-
ter.
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Stoérungshilfe

n

Lauft kein Wasser mehr aus:

AWird der Laugenfilter nicht wie-
der eingesetzt und festgedreht, 1auft
Wasser aus dem Waschautomat.

Fulltur o6ffnen

AUberzeugen Sie sich vor der
Wéscheentnahme stets davon, dass
die Trommel stillsteht. Beim Hinein-
greifen in eine sich noch drehende
Trommel besteht erhebliche Verlet-
zungsgefahr.

m Drehen Sie den Laugenfilter ganz he-
raus.

m Reinigen Sie den Laugenfilter grund-
lich.

m Prifen Sie, ob sich der Laugenpum-
penfligel leicht drehen lasst, ggf.
Fremdkdérper (Knépfe, Mlnzen etc.)
entfernen und Innenraum reinigen

m Setzen Sie den Laugenfilter wieder
ein, und drehen Sie ihn fest.

m Ziehen Sie an der Notentriegelung.
Die Tur 6ffnet sich.
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Storungshilfen

Kundendienst

Bei Stérungen, die Sie nicht selbst be-
heben kénnen sowie zur Ausflhrung
von Reparaturen benachrichtigen Sie
bitte

— lhren Miele Fachhandler oder

— den Miele Werkkundendienst unter
der Telefonnummer:

(D Deutschland
0800 - 22 44 666

(A Osterreich
050 800 300*
(*6sterreichweit zum Ortstarif)

(L Luxemburg
(00352) 4 97 11-20/22

Der Kundendienst benétigt Modell und
Nummer |hres Waschtrockners. Beide
Angaben finden Sie auf dem Typen-
schild bei getffneter Tur oberhalb des
Schauglases:
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Garantiebedingungen und Garantie-
zeit

Die Garantiezeit des Waschtrockners
betragt 2 Jahre.

Nahere Angaben zu den Garantiebe-
dingungen finden Sie im Garantieheft.



Aufstellen und AnschlieBen

Gesamtiibersicht

®

iz )
A —
o DS

(D Elektroanschluss
(@ Zulaufschlauch Waterproof-System

(® Ablaufschlauch mit dreh-/abzieh-
barem Krimmer

(® Waschmittel-Einsptilkasten
(® Bedienungsblende

®Tar

@ Klappe fur Laugenfilter und
Laugenpumpe

(® vier hohenverstellbare GeratefiiRe
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Aufstellen und AnschlieBen

Aufstellflache

Als Aufstellflache eignet sich am besten
eine Betondecke. Diese gerat im Ge-
gensatz zu einer Holzbalkendecke oder
einer Decke mit "weichen" Eigenschaf-
ten selten beim Schleudern in Schwin-

gung.

Beachten Sie:

m Stellen Sie den Waschtrockner lot-
recht und standsicher auf.

m Stellen Sie den Waschtrockner nicht
auf weichen FuBbodenbelagen auf,
da das Gerat sonst wahrend des
Schleuderns vibriert.

Bei Aufstellung auf einer Holzbalken-
decke:

m Stellen Sie den Waschtrockner auf
eine Sperrholzplatte (mind. 59x52x3
cm). Die Platte sollte mit moglichst
vielen Balken, jedoch nicht nur mit
den FuBbodenbrettern verschraubt
werden.

Aufstellung moglichst in einer Ecke des
Raumes. Dort ist die Stabilitat jeder
Decke am groBten.

ABei Aufstellung auf einen bausei-
tig vorhandenen Sockel (Betonso-
ckel oder gemauerter Sockel) muss
der Waschtrockner durch Spannla-
schen (erhaltlich im Miele Fachhan-
del oder beim Miele Kundendienst)
gesichert werden. Sonst besteht die
Gefahr, dass der Waschtrockner
beim Schleudern vom Sockel fallt.
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Waschtrockner aufstellen

Waschtrockner vom Verpackungsbo-
den zum Aufstellort transportieren. Be-
achten Sie:

m Fassen Sie zum Heben nicht an die
Falitar.

/\ GeratefuBe und Aufstellfiache
mussen trocken sein, sonst besteht
Rutschgefahr beim Schleudern.



Aufstellen und AnschlieBen

Transportsicherung entfernen

@ Drehen Sie die linke Transportstange
um 90°.

@ Drehen Sie die rechte Transportstan-
ge um 90°.

© Ziehen Sie Stangen und Stutzblech
heraus.

O VerschlieBen Sie die Locher mit den
mitgelieferten Stopfen.

Das Gerét darf ohne Transportsiche-
rung nicht transportiert werden. Be-
wahren Sie die Transportsicherung
auf! Sie muss vor Transport des Ge-
rates (z.B. bei einem Umzug) wieder
montiert werden.

Der Einbau der Transportsicherung er-
folgt in umgekehrter Reihenfolge.
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Aufstellen und AnschlieBen

Ausrichten

Der Waschtrockner muss lotrecht und ,“
gleichméBig auf allen vier FuBen ste- 1
hen, damit ein einwandfreier Betrieb
gewahrleistet ist.

m Losen Sie die Kontermutter 2 mit ei-
nem Schraubendreher nach links und
schrauben Sie die Kontermutter 2 zu-
sammen mit dem FuB 1 heraus.

m Stellen Sie den Waschtrockner wie-
der auf alle vier FuBe.

Eine unsachgemaBe Aufstellung erhoht  m Prifen Sie mit einer Wasserwaage,
den Wasser- und Energieverbrauch ob der Waschtrockner lotrecht steht.

und der Waschtrockner kann wandern. m Halten Sie FuB 1 mit einer Wasser-

Gleichen Sie Bodenunebenheiten Uber pumpenzange fest und drehen Sie
die vier SchraubfiBe aus. Im Ausliefe- die Kontermutter 2 mit einem Schrau-
rungszustand sind alle FuBe hineinge- bendreher nach rechts gegen das
dreht. Gehdause fest.

FuB herausdrehen und kontern /N Alle vier Kontermuttern miissen

fest gegen das Gehause gedreht
sein. Bitte Uberprufen Sie auch die
FUBe, die beim Ausrichten nicht he-
rausgedreht wurden. Sonst besteht
die Gefahr, dass der Waschtrockner
wandert.

m Kippen Sie den Waschtrockner leicht
an und sichern Sie ihn, z.B. mit einem
festen Holzklotz.

/N\ Achten Sie darauf, dass der
Waschtrockner nicht abrutscht,
sonst besteht Verletzungsgefahr.
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Aufstellen und AnschlieBen

Unterbau unter eine
Arbeitsplatte

Die Montage des Unterbausatzes*
muss von einer Fachkraft durchge-
flhrt werden.

— Ein Unterbausatz* ist erforderlich.
Das dem Unterbausatz* beigeflgte
Abdeckblech ersetzt den Gerate-
deckel.

Die Montage des Abdeckblechs ist
aus Grunden der elektrischen Sicher-
heit unbedingt erforderlich.

— Bei Arbeitsplatten-Héhe 900/910 mm
ist ein Hohen-Ausgleichsrahmen™ er-
forderlich.

— Wasserzulauf und -ablauf sowie der
Elektroanschluss sollten in der Nahe
des Waschtrockners installiert und
zugéanglich sein.

Eine Montageanweisung liegt dem Un-
terbausatz bei.

Die mit * gekennzeichneten Teile sind
beim Miele Fachhandel oder Miele Kun-
dendienst erhéaltlich.
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Aufstellen und AnschlieBen

Das Miele Wasserschutzsys-
tem

Das Miele Wasserschutzsystem ge-
wahrt einen umfassenden Schutz vor
Wasserschaden durch den Wasch-
trockner.

Das System besteht hauptséchlich aus
drei Bestandteilen:

1) dem Zulaufschlauch
2) der Elektronik und dem Gehause
3) dem Ablaufschlauch

1) Der Zulaufschlauch

— Das zusétzliche elektrische Sicher-
heitsventil

Es funktioniert wie ein automatischer
Wasserhahn und sitzt im Kasten des
Zulaufschlauches.

— Schutz gegen Bersten des Sicher-
heitsventils

Der Platzdruck des Ventilkorpers
liegt zwischen 70 und 100 bar.

— Die Schutzhtlle des Zulaufschlau-
ches

Tritt Leckwasser aus dem Zulauf-
schlauch aus, wird dieses durch die
Schutzhtlle, welche den Zuleitungs-
schlauch als "zweite Haut" umgibt, in
die Bodenwanne geleitet. Der
Schwimmerschalter schliet das Si-
cherheitsventil. Die weitere Wasser-
zufuhr ist gesperrt; im Laugenbehal-
ter befindliches Wasser wird abge-
pumpt.
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2) Die Elektronik und das Gehéuse
— Die Bodenwanne

Auslaufendes Wasser durch Undich-
tigkeiten des Waschtrockner wird in
der Bodenwanne aufgefangen.
Durch einen Schwimmerschalter wer-
den die Wasserzulaufventile abge-
schaltet. Die weitere Wasserzufuhr ist
gesperrt; im Laugenbehélter befindli-
ches Wasser wird abgepumpt.

— Der Uberlaufschutz

Hierdurch wird ein Uberlaufen des
Waschtrockners durch unkontrollier-
ten Wasserzulauf verhindert. Steigt
der Wasserstand Uber ein bestimm-
tes Niveau, wird die Laugenpumpe
eingeschaltet und das Wasser kon-
trolliert abgepumpt.

3) Der Ablaufschlauch

Der Ablaufschlauch ist durch ein Be-
luftungssystem gesichert. Hierdurch
wird ein Leersaugen des Wasch-
trockners verhindert.



Aufstellen und AnschlieBen
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Wasserzulauf

Montage

Um die Funktion des Miele Wasser-
schutzsystems zu gewahrleisten, darf
es nur in den dargestellten Lagen
montiert werden.

Der Waschtrockner darf ohne Rick-
flussverhinderer an eine Trinkwasserlei-
tung angeschlossen werden, da er
nach den gultigen DIN-Normen gebaut
ist.

Der FlieBdruck muss mindestens 1 bar
Uberdruck betragen und darf 10 bar
Uberdruck nicht tbersteigen. Ist er ho-
her als 10 bar Uberdruck, muss ein
Druckreduzierventil eingebaut werden.

Zum Anschluss ist ein Wasserhahn mit
3/," Verschraubung erforderlich. Fehlt
ein solcher, so darf der Waschtrockner
nur von einem zugelassenen Installa-
teur an die Trinkwasserleitung montiert
werden.

ADie Schraubverbindung steht
unter Wasserleitungsdruck. Kontrol-
lieren Sie deshalb durch langsames
Offnen des Wasserhahns, ob der
Anschluss dicht ist. Korrigieren Sie
gegebenenfalls den Sitz der Dich-
tung und die Verschraubung.

Der Waschtrockner ist nicht fur ei-
nen Warmwasseranschluss geeig-
net.
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Aufstellen und AnschlieBen

Das Sicherheitsventil enthalt elektrische Bauteile. Deshalb darf es nicht in ei-
nem Spritzwasserbereich, z.B. Badewannen oder Duschen, montiert werden.

Nicht in Flussigkeit tauchen!
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Die Schutzhiille darf nicht beschadigt
oder geknickt werden.



Aufstellen und AnschlieBen

Wartung

Beabsichtigen Sie das Miele Water-
proof-System vom Wasserhahn abzu-
schrauben, das Geréat vorher span-
nungslos machen.

Verwenden Sie im Falle eines Austau-
sches nur das Miele Waterproof-
System.

Das Schmutzsieb in der Uberwurf-
mutter des Sicherheitsventils darf
zum Schutz der Wassereinlaufventile
nicht entfernt werden.

Zubehér-Schlauchverlangerung

Als nachkaufbares Zubehdr ist das
Miele Waterproof-System mit einer
Schlauchlange von 4,5 m lieferbar.

Sondervorschriften fiir Osterreich

im Versorgungsgebiet der Wiener
Stadtwerke:

Unmittelbar vor der Anschlussstelle des
Waschautomaten ist ein Handabsperr-
ventil vorzusehen.

Es durfen nur Ventile vorgesehen wer-
den, die von den Wasserwerken der
Stadt Wien zum Anschluss an die In-
nenanlage zugelassen sind.

Die Verwendung von Gummischlau-
chen als Druckverbindungsleitung zwi-
schen Innenanlage und Waschautomat
ist nur dann gestattet, wenn

— sie samt eingebundenen Anschluss-
armaturen ejnem Mindestdauerdruck
von 15 bar Uberdruck standhalten,

— sie wahrend der Inbetriebhaltung
des Gerétes hinreichend beaufsich-
tigt sind und

— nach Beendigung des gesamten
Waschvorgangs der Wasserzufluss
zuverlassig abgesperrt oder die
Schlauchverbindung tberhaupt von
der Innenanlage (Auslauf) getrennt
wird.
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Aufstellen und AnschlieBen

Wasserablauf

Die Lauge wird durch eine Ablaufpum-
pe mit 1 m Férderhdhe abgepumpt.
Der Ablaufschlauch hat eine Lange von
1,50 m. Um den Wasserablauf nicht zu
behindern, muss der Schlauch knickfrei
verlegt werden. Der Krimmer am
Schlauchende ist drehbar und ggf. ab-
Ziehbar.
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Moglichkeiten des Wasserablaufs:

1. Einhangen in ein Wasch- oder Aus-
gussbecken.

Beachten Sie:

Sichern Sie den Schlauch gegen Ab-
rutschen!

— Wird das Wasser in ein Waschbe-
cken abgepumpt, muss es schnell
genug abflieBen. Sonst besteht die
Gefahr, dass Wasser Uberfliet oder
ein Teil des abgepumpten Wassers
in das Geréat zurtickgesaugt wird.

2. AnschlieBen an ein Kunststoff-Ab-
flussrohr mit Gummimuffe (Siphon
nicht unbedingt erforderlich).

3. AnschlieBen an ein Waschbecken mit
Kunststoffnippel.

4. Auslauf in einen Bodenablauf (Gully).

Falls notwendig kann der Schlauch bis

zu 5 m verlangert werden. Nachkaufba-
res Zubehor ist beim Miele Fachhandel

oder Miele Kundendienst erhaltlich.

Far Ablaufhdhen Uber 1 m (bis max.
1,8 m Forderhohe) ist im Miele Fach-
handel oder beim Miele Kundendienst
eine 2. Laugenpumpe - Duobetrieb -
mit dem erforderlichen Umbausatz er-
haltlich.

Sondervorschriften fiir Osterreich

Das Gerét kann direkt an die Abflusslei-
tung angeschlossen werden, wenn die
Hauskanalanlage der O-Norm 2501
entspricht.



Aufstellen und AnschlieBen

Elektroanschluss

Der Waschtrockner ist mit Wechsel-
strom-Anschlussleitung (ca. 2 m lang)
und Schuko-Stecker anschlussfertig far
Wechselstrom ~ 230 V 50 Hz ausgerUs-
tet.

Der Anschluss darf nur an eine nach
VDE 0100 ausgefuhrte festinstallierte
Elektroanlage erfolgen.

Wir empfehlen den Waschtrockner in
keinem Fall an Verlangerungskabeln,
wie z.B. Mehrfach-Tischsteckdose o0.4.
anzuschlieBen, um eine potentielle Ge-
fahrenquelle (Brandgefahr) auszu-
schlieen.

Zur Erhéhung der Sicherheit empfiehlt
der VDE in seiner Leitlinie DIN VDE
0100 Teil 739 dem Geréat einen Fl-
Schutzschalter mit einem Ausldsestrom
von 30 mA (DIN VDE 0664) vorzuschal-
ten.

Wird ein FI-Schutzschalter verwendet,
ist nur der Typ A gemal
DIN VDE 0664 Zu verwenden.

Uber die Nennaufnahme und die ent-
sprechende Absicherung gibt das
Typenschild Auskunft. Vergleichen Sie
die Angaben auf dem Typenschild mit
den Daten des Elektronetzes.

Sondervorschrift fiir Oster-
reich

Bei Anwendung der SchutzmaBnahme
"Fehlerstromschutzschaltung" darf in
Verbindung mit diesem Gerét nur ein
pulsstromsensitiver Fehlerstrom-Schutz-
schalter verwendet werden.
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Verbrauchsdaten

Fiill- Energie- | Wasser- | Programm-
Programme menge | verbrauch | verbrauch dauer
kg kWh | h min
WASCHEN
KOCHWASCHE 95°C 5,0 1,70 59 153
BUNTWASCHE 60°C ) 5,0 0,95 56 1 56
BUNTWASCHE 40°C 5,0 0,50 56 156
PFLEGELEICHT 40°C 2,0 0,45 57 120
FEINWASCHE 30°C 1,0 0,40 75 1.00
WOLLE 30°C 1,0 0,15 25 0 38
TROCKNEN
KOCHWASCHE/BUNTWASCHE Schranktrocken @ | 25 1,45 9 103

Q) Verbrauchsdaten nach EN 60456
@ Verbrauchsdaten nach EN 61121

Die Verbrauchsdaten und die Programmdauer kénnen von den angegebenen
Werten abweichen. Einflussfaktoren kdnnen sein: Wasserdruck, Wasserharte,
Wassereinlauftemperatur, Raumtemperatur, Wascheart, Waschemenge, Wa-
scherestfeuchte beim Trocknen, Schwankungen in der Netzspannung und ge-

wahlte Zusatzfunktionen.
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Technische Daten

Hohe

Breite

Tiefe mit Deckel

Tiefe ohne Deckel
Leergewicht

maximale Bodenbelastung

Fassungsvermégen — Waschen
Fassungsvermégen — Trocknen

Anschlussspannung
Anschlusswert
Absicherung
Verbrauchsdaten
WasserflieBdruck minimal
WasserflieBdruck maximal
Abpumphéhe maximal
Abpumplange maximal

Erteilte Prifzeichen

85,0 cm

59,5cm

60,0 cm

57,5¢cm

99 kg

1600 Newton (ca. 160 kg)

max. 5,0 kg Trockenwésche
max. 2,5 kg Koch-/Buntwasche

siehe Typenschild

siehe Typenschild

siehe Typenschild

siehe Kapitel "Verbrauchsdaten"
100 kPa (1 bar)

1000 kPa (10 bar)

1,00 m

5,00 m

Funkschutz, VDE
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Programmierfunktionen
far die Anderung von
Standardwerten



Programmierfunktionen

Mit den Programmierfunktionen koén-
nen Sie den Waschtrockner Ihren
individuellen Bedurfnissen anpassen.
Die Programmierfunkionen bleiben
solange gespeichert, bis Sie diese
wieder l6schen.

Aufrufen und Speichern der
Programmierfunktionen

Hoher Wasserstand

Bei besonderen Anforderungen an
die Spulwirkung.

Wirksam in den Spulgangen der
Wasch-Programme:

~ KOCH-/BUNTWASCHE
— PFLEGELEICHT
— MINI 40°C

Das Programmieren und Speichern er-
folgt in den Schritten @ bis @:

Die Programmierfunktionen werden mit
Hilfe der Zusatzfunktionstasten und des
Programmwahlers WASCHEN aktiviert.

Voraussetzung:
— der Waschtrockner ist ausgeschaltet
— die Fulltur ist geschlossen

— die Programmwaéahler WASCHEN und
TROCKNEN stehen auf der Position
Ende.
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© Dricken Sie die Zusatzfunktionstas-
ten Einweichen und Vorwésche
gleichzeitig, halten Sie die Tasten ge-
dricktund . ..

® . . . schalten Sie den Waschtrockner
mit der Taste /-Ein/0O-Aus ein.

© Lassen Sie alle Tasten los.

— Es blinken die Kontrollleuchten:
Einw./Vorwaschen und Waschen

— In der Anzeige links erscheint: P

O Drehen Sie den Programmwahler
WASCHEN auf die Position Flusen
ausspdlen.

© In der Anzeige erscheint:

0 = Programmierfunktion aus
(nicht aktiv)

oder
! = Programmierfunktion ein (aktiv)

Durch Driicken der Taste START kon-
nen Sie die Programmierfunktion "Hoher
Wasserstand" von

& auf ! aktivieren oder von
! auf 0 deaktivieren.

O Schalten Sie den Waschtrockner mit
der Taste /-Ein/0-Aus aus.

Die Programmierfunktion ist gespei-
chert.

@ Drehen Sie den Programmwahler
WASCHEN auf die Position Ende.



Programmierfunktionen

Zusatzlicher Spilgang fiir das
Waschprogramm KOCH- /
BUNTWASCHE

Fur Gebiete mit weichem Wasser
(Hartebereich ).

Wenn in einem Weichwassergebiet be-
sondere Anforderungen an die Spulwir-
kung gestellt werden, kann zum zuséatz-
lichen Spulgang der hohe Wasserstand
aktiviert werden.

Das Programmieren und Speichern er-
folgt in den Schritten @ bis @:

Die Programmierfunktionen werden mit

Hilfe der Zusatzfunktionstasten und des
Programmwahlers WASCHEN aktiviert.

Voraussetzung:

— der Waschtrockner ist ausgeschaltet
— die Fulltur ist geschlossen

— die Programmwahler WASCHEN und
TROCKNEN stehen auf der Position
Ende.

© Driicken Sie die Zusatzfunktionstas-
ten Einweichen und Vorwédsche
gleichzeitig, halten Sie die Tasten ge-
dricktund . ..

® . . . schalten Sie den Waschtrockner
mit der Taste /-Ein/O-Aus ein.

© Lassen Sie alle Tasten los.

— Es blinken die Kontrollleuchten:
Einw./Vorwaschen und Waschen

— In der Anzeige links erscheint: P

O Drehen Sie den Programmwahler
WASCHEN auf die Position Extraspu-
len.

O In der Anzeige erscheint:

0 = Programmierfunktion aus
(nicht aktiv)

oder
! = Programmierfunktion ein (aktiv)

Durch Drucken der Taste START kon-
nen Sie die Programmierfunktion "Zu-
satzlicher Spulgang fur das Waschpro-
gramm KOCH-/BUNTWASCHE" von

{1 auf I aktivieren oder von
{ auf 0 deaktivieren.

O Schalten Sie den Waschtrockner mit
der Taste /-Ein/0-Aus aus.

Die Programmierfunktion ist gespei-
chert.

@ Drehen Sie den Programmwahler
WASCHEN auf die Position Ende.
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Programmierfunktionen

Summer

Nach Beendigung des Wasch-/ Tro-
ckenprogramms ertént ein akusti-
sches Signal.

Diese Programmierfunktion ist werksei-
tig aktiviert.

Das Programmieren und Speichern er-
folgt in den Schritten @ bis @:

Die Programmierfunktionen werden mit
Hilfe der Zusatzfunktionstasten und des
Programmwahlers WASCHEN aktiviert.

Voraussetzung:
— der Waschtrockner ist ausgeschaltet
— die Fulltur ist geschlossen

— die Programmwahler WASCHEN und
TROCKNEN stehen auf der Position
Ende.
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© Driicken Sie die Zusatzfunktionstas-
ten Einweichen und Vorwédsche
gleichzeitig, halten Sie die Tasten ge-
dricktund . ..

® . . . schalten Sie den Waschtrockner
mit der Taste /-Ein/O-Aus ein.

© Lassen Sie alle Tasten los.

— Es blinken die Kontrollleuchten:
Einw./Vorwaschen und Waschen

— In der Anzeige links erscheint: P

O Drehen Sie den Programmwahler
WASCHEN auf die Position KOCH-/
BUNTWASCHE 40°C.

@ In der Anzeige erscheint:

0 = Programmierfunktion aus
(nicht aktiv)

oder
! = Programmierfunktion ein (aktiv)

Durch Drucken der Taste START kon-
nen Sie die Programmierfunktion "Sum-
mer" von

0 auf ! aktivieren oder von
! auf O deaktivieren.

0 Schalten Sie den Waschtrockner mit
der Taste [-Ein/O-Aus aus.

Die Programmierfunktion ist gespei-
chert.

@ Drehen Sie den Programmwéhler
WASCHEN auf die Position Ende.



Programmierfunktionen

Tur 6ffnen bei hohen
Temperaturen

Die Tur kann wahrend des Wasch-
oder Trockenvorganges auch bei
Temperaturen Uber 70°C gedffnet
werden.

AAchtung: Verbrennungsgefahr
durch hohe Temperaturen.

Diese Programmierfunktion ist werksei-
tig nicht aktiv.

Das Programmieren und Speichern er-
folgt in den Schritten @ bis @:

Die Programmierfunktionen werden mit

Hilfe der Zusatzfunktionstasten und des
Programmwahlers WASCHEN aktiviert.

Voraussetzung:

— der Waschtrockner ist ausgeschaltet
— die Fulltur ist geschlossen

— die Programmwahler WASCHEN und
TROCKNEN stehen auf der Position
Ende.

© Driicken Sie die Zusatzfunktionstas-
ten Einweichen und Vorwédsche
gleichzeitig, halten Sie die Tasten ge-
dricktund . ..

® . . . schalten Sie den Waschtrockner
mit der Taste /-Ein/O-Aus ein.

© Lassen Sie alle Tasten los.

— Es blinken die Kontrollleuchten:
Einw./Vorwaschen und Waschen

— In der Anzeige links erscheint: P

O Drehen Sie den Programmwahler
WASCHEN auf die Position FEIN-
WASCHE Kalt.

@ In der Anzeige erscheint:

0 = Programmierfunktion aus
(nicht aktiv)

oder
! = Programmierfunktion ein (aktiv)

Durch Dracken der Taste START kon-
nen Sie die Programmierfunktion "Tar
6ffnen bei hohen Temperaturen” von

0 auf ! aktivieren oder von
! auf O deaktivieren.

0 Schalten Sie den Waschtrockner mit
der Taste [-Ein/O-Aus aus.

Die Programmierfunktion ist gespei-
chert.

@ Drehen Sie den Programmwéhler
WASCHEN auf die Position Ende.
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Programmierfunktionen

Endrestfeuchte beim Trocknen

Die Elektronik ist auf ein optimales

Trockenergebnis ausgelegt.

Sie haben hier jedoch die Méglich-
keit, die Trockenzeit bei Bedarf zu

verkurzen oder zu verlangern.

Trockenzeit verkiirzen:

um: angezeigt wird:
1 Minute /
2 Minuten c
3 Minuten 3
4 Minuten Y

Trockenzeit verlangern:

um: angezeigt wird:
1 Minute 5

2 Minuten &

3 Minuten 1

4 Minuten g
Werkseitige

Einstellung: o

Das Programmieren und Speichern er-
folgt in den Schritten @ bis @:

Die Programmierfunktionen werden mit
Hilfe der Zusatzfunktionstasten und des
Programmwahlers WASCHEN aktiviert.

Voraussetzung:
— der Waschtrockner ist ausgeschaltet
— die Fulltur ist geschlossen

— die Programmwahler WASCHEN und
TROCKNEN stehen auf der Position
Ende.
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© Driicken Sie die Zusatzfunktionstas-
ten Einweichen und Vorwédsche
gleichzeitig, halten Sie die Tasten ge-
dricktund . ..

® . . . schalten Sie den Waschtrockner
mit der Taste /-Ein/O-Aus ein.

© Lassen Sie alle Tasten los.

— Es blinken die Kontrollleuchten:
Einw./Vorwaschen und Waschen

— In der Anzeige links erscheint: P

O Drehen Sie den Programmwahler
WASCHEN auf die Position PFLEGE-
LEICHT 30°C .

O In der Anzeige erscheint eine Zahl
von & bis 8

Durch wiederholtes Driicken der Taste
START kénnen Sie die Trockenzeit um
jeweils 1 Minute

— verklrzen
(in der Anzeige erscheint!, 2, 3
oder Y);

— verlangern
(in der Anzeige erscheint 5, &, 7

oder 8);

— oder die werkseitige Einstellung
vornehmen
(in der Anzeige erscheint ).

O Schalten Sie den Waschtrockner mit
der Taste [-Ein/0O-Aus aus.

Die Programmierfunktion ist gespei-
chert.

@ Drehen Sie den Programmwahler
WASCHEN auf die Position Ende.
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Deutschland:

Miele & Cie. KG

D-33325 Gutersloh
Telefon (0 52 41) 89-0
Telefax (0 52 41) 89-20 90

Miele im Internet: www.miele.de

Osterreich:

Miele Gesellschaft m.b.H.
Mielestr. 1

A-5071 Wals bei Salzburg
Telefon 050 800 810

Telefax 050 800 81219

Miele im Internet: www.miele.at
e-mail: info@miele.at

Luxemburg:

Miele s.ar.l.

20, rue Christophe Plantin
Boilte Postale 1011

L-1010 Luxembourg/Gasperich
Téléphone 49711-29

Téléfax 49711-39

Internet: www.miele.lu

@ Bei Produktfragen zu

2_/ unseren Haushaltsgeraten:

\

(D) Deutschland
0180-5252100*

Mo-Fr 8 - 20 Uhr  +*€ 0,12 pro Minute

(A Osterreich
050 800 800**

**osterreichweit

Mo-Fr 8 - 18 Uhr zum Ortstarif

(L Luxemburg
00352-497 11-28/29

Mo-Do 8.30 - 12.30, 13-17 Uhr
Fr 8.30 - 12.30, 13-16 Uhr

J/

Anderungen vorbehalten/4704

M.-Nr. 05 800 670 / 02
de - DE
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